E] Electrolux Pl

electrolux.com/register

BG PbkoBoacTBo 3a ynoTpeba | Mnoya 2
Q O HU Hasznalati dtmutat6 | F6z6lap 23

EIS82441




Ho6pe pownu B Electrolux! bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte Hawusa
ypeAa.
@ BwxTe nonesHu cbBeTun 3a ynotpeba, GpoLLypu, OTCTpaHsBaHe Ha HEU3NPaBHOCTY,

MH(OPMaLMs 3a CEpBU3 Y PEMOHT:
www.electrolux.com/support

3anassame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.

CbObP>XAHNE
1. UHOOPMALINA 3A BE3OTACHOCT ... 2
2. IHCTPYKLN 3A BESOTACHOCT ... 5
S NMHCTAJINPAHE. ... 7
4. OTTUCAHME HA YPEDA. ... 8
5. BCEKMOHEBHA YTIOTPEBA. ... ..o 10
6. MPEMOPBKN N CBBETU. ... 15
7. TPV M MOUUCTBAHE ... 18
8. OTCTPAHABAHE HA HEUBMPABHOCTW. ..o 18
9. TEXHUYECKU OAHHW. ... 21
10. EHEPITUVHA EQEKTUBHOCT ...ooviiiiiiieti et 21
11. OMA3BAHE HA OKOJTHATA CPELA. ... 22

1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MmoHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYKUMK. MNMponssoantenart
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPean B pe3ynTaT Ha
HenpaBunHa MHcTanaumsa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WMHCTPYKUMNTE Ha 6e30nacHO M NeCHO AOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baele.

1.1 Be3onacHocT 3a geua 1 nuua B HEPaBHOCTOMHO
NnorioXxeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae n3nonsesaH oT geua Hag 8-
roguilHa Bb3pacT, KakTo M OT fiua C HaMarseHmn
Un3N4eCcKn, CETUBHN N YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU UMK OT
nvua 6e3 onuT 1 NOo3HaHMA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6esonacHata ynotpeba Ha ypeaa un pa3dvpaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-roguiiHa Bb3pacT M Xopa C TEXKM
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NN KOMMNJEKCHN yBpeXaaHus TpsabBa ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOSAHHO HabnaeHune.
[euaTa Tpsabea ga 6baart noag HabnogeHve, 3a aa ce
rapaHTmpa, 4e He Cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTEe BCUYKN ONAKOBKN ganedye oT Aeua U U3XBbprieTe
OMaKoBKUTE MO MEeCTHUTe npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTBMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. [Nasete geuata u
AoMallHuTe nodumuymn ganey ot ypeaa, korato ce n3nosnssa
M KoraTo ce oxna)ga.

AKO ypeabT uma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa oa ce akTuBMpa.

[eua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UNK
noaapbXka Ha ypeda, korato ca 6e3 Hagsop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

Toau ypen e npegHasHa4YeH camo 3a roTBeHe.

To3n ypen e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLLEHUS.

Toaun ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTau B MOTeN, KbLM 3a rocTu u gpyru nogobHun mecta 3a
HacTaHABaHe, KbeTO TOBa U3MNosi3BaHe He HaaBuMLLaBa
(CcpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.
NMPEOAYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBute 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLusaBar no BpemMme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa M1 fa ce ns3barea JOKOCBaHe Ha HarpsiBalmTe ce
ernemMeHTn.

NMPEOAYMNPEXOEHWE: N'oTBEHETO C XXMBOTUHCKA UMK
pacTuTenHa masHuHa 6e3 Hag30p MoXe [a € onacHo un aa
npegussBuka noxap.

OuMbT e npusHak 3a nperpsisaHe. Hukora He nsnonssanTe
BOJa 3a NoTyLlaBaHe Ha OrbHSA Npu rotBeHe. Maknoyete
ypeaa n NnoKpunTe nnambuuTe ¢ 04esAno unm Kanak.
MPEOYMNPEXOEHUE: YpenbTt He TpsabBa aa e 3axpaHBaH
Yypes BbHLUHO NPEBKITHYBALLO0 YCTPONCTBO KaTo TaumMep unm
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[a e CBbp3aH KbM efnekTpuyecka Bepura, KOiTo NOCTOAHHO
Ce BK/0YBa U U3KITo4YBa OT YCTPOUCTBO.

« BHUMAHWE! MNpouecbT Ha roTBeHe Tpsibea aa ce
KOHTponupa (opu n aBToOMaTUYHUTE (PYHKUUKN 3a rOTBEHE).
KpaTkuaT npouec Ha rotBeHe TpsibBa na 6bvae HabniogasaH
NOCTOSIHHO.

« MPEAYNPEXOEHWE: OnacHocT oT noxap: He
CbXpaHsaBaKrTe nNpeameTn BbpXy NOBbPXHOCTUTE 3a
roTBeHe.

« MeTanHun npegMeTy KaTo HOXOBE, BUIMLM, ITEXNULN 1
Kanauu He TpsibBa ga ce NocTaBAT BbpPXY rOT. MAOT, Thi
KaTo MoraT fa ce 3arpesr.

* He nsnonseante ypeaa, npean ga ro MHctanvpaTe BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMS.

* He nouncteBanTte ypega c napoymcradka.

» Cnep ynotpeba, nskntoveTe nnoTta nocpeacTBOM Kkoya 3a
ynpasrieHMe 1 He pas3unTanTe Ha (PyHKUMSTa 3a
nokanuampaHe Ha roTs. CboOBe.

* AKO cTbKnokepamuyHaTta / cTbKreHaTa NnoBbPXHOCT €
HanykaHa, U3KnyeTe ypeaa u ro nsknioyeTe ot
enekTpuyeckata mpexa. B cny4vain 4e ypeabT € CBbp3aH
ANPEKTHO KbM efeKkTpuyeckaTa Mpexa Cc nomollTa Ha
CbeaVHUTENHA KYTU4, NnpeMaxHeTe npegnasutens, 3a aa
N3KNIYUTE ypeaa OT enekTpudeckata mpexa. BbB Bceku
eIVH Cry4yan ce CBbpXKeTe C OTOpU3NPaHNA CepBu3eH
LEHTBP.

» Ako 3axpaHBawmAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea aa ce
3aMeHu OT NPOU3BOANTENS, OT YNMbIIHOMOLLEHUS CEPBU3EH
LEeHTBbP UM OT Nivua CbC Cxo4Ha KBanudukaums, 3a ga ce
n3berHe onacHoCT.

« MPEOQYNPEXOEHWE: N3nonasante camo npeanasutenu
3a KOTNOHW pa3paboTeHn OT NPOM3BOANTENS UMK
ynoMeHaTn OT HEro B MHCTPyKUuuTe 3a ynotpeba, nnm
npegnasuTenu 3a KOTNOHW BrpageHu B ypeaa.
M3non3BaHeTo Ha Henogxo4swm npegnasuteny Mmoxe aa
aosene 00 3M0MnoSyKu.
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2. UHCTPYKUWIN 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanauusna

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanudmumpaHo nuue moxe aa
N3BBLPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe WU noepeaa
Ha ypeaa.

MaxHeTe BCUYKM ONaKkoBKWU.

He moHTupaliTe n He nsnonaeavite
nospeaeH ypea.

CnepBawiTe MHCTPyKUMUTE 3a
WHCTanmpaHe, NpUIoXeHn KbM ypeaa.
TpsbBa fa cnassate MUHUMAIHOTO
pascTosiHWe 40 Apyrv ypeau u
YyCTpPOWCTBA.

BuHarn BHumaBanTte, Korato MectuTe
ypeaa, Tbi KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonssanTte nNpeanasHn pbKasuLm 1
3aTBOpPEHN OOYBKMN.

YnnbTHETE CpA3aHNTe NOBBbPXHOCTY Ha
oTBOpa C ynnbTHUTEN, 3a Aa
npegoTBpaTUTE U3gyBaHe nopaau snara.
[MpennasBarite gonHaTa YacT Ha ypeaa ot
napa u Bnara.

He mMoHTuMpaliTe ypena 6n13o oo Bpata
unu nog nposopey. Taka e
npegoTBpaTUTE NagaHeTo Ha ropeLm
roTBapcku cbAoBe OT ypeaa, KoraTto ce
OTBOpPM BpaTarta uUnun Npo3opeLbT.

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnnum TokoB yaap.

Bcuyku enektpuyeckun Bpb3ku TpsioBa aa
ce U3BbpLUBAT OT KBanuduumpax
€nNeKTPOTEXHUK

YpenwT TpabBa ga ce 3a3emu.

Mpeau 3a n3BbLpLLINTE OENCTBUE, CE
yBepeTe, Ye ypeabT € U3KMYEH OT
enekTpo3axpaHBaHeTo.

YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTta c TeXHUYECKN AaHHN ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKMTE AaHHN Ha
3axpaHBalyaTa Mpexa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € MOHTUpaH
npasunHo. Xnabasu 1 HeMpaBuHU
enekTpUYecKn 3axpaHBallm kabenu nnm
Lencenu (ako ca HannyHu) morart Aa
[oBefaT o NpeHarpsiBaHe.

M3nonasariTe nogxoasiy 3axpaHsaly
kaben.

He nosBonsBaiiTe 3axpaHBawmaT kaben
Aa ce npennura.

YBepeTe ce, Ye e nHCTanupaHa 3awmra ot
TOKOB yAap.

3akpeneTe kabena ¢ npuTarawa ckoba
NpoTVB OMbBaHe.

YBeperTe ce, 4ye KabenbT 3a
enekTpo3axpaHBaHETO UNu LencensT
(ako e HannyeH) He gokoceaT
HaropeLleHns ypen unu ropeLy cbaose
3a roTBeHe, KoraTo BKNoYnTe ypeaa B
KOHTaKT.

He nsnonaearite pasknoHuTenu unu
apanTepu ¢ MHOro BXOAOBe.

He nospexpaanTe 3axpaHBaLyus wencen
(ako e HanunyeH) nnu 3axpaHBawyus kabern.
CBbpXeTe ce C Hallusi oTopuanpaH
CEpPBU3EH LIEHTBP UM eNeKTPOTEXHNMK 3a
CMsiHaTa Ha noBpeaeH 3axpaHBall kaben.
3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropewute un
n3onupanu Yyactu Tpsiba fa 6vae
3aTerHaTa no TakbB Ha4uH, Ye Aa He
MOXe Aa ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTHN.
CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eAUHCTBEHO B Kpas Ha
MHCTanauusTa. YBepete ce, Yye LWencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbIMEH cres
MNHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKTBbT e pasxnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLms wencern.

He n3gbpneaiTe 3axpaHBalms kaben, 3a
Aa vsknounTte ypega. Bunarn
n3abpneaiTe Lwencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBarite camo npaBuiHM YCTpONCTBa
3a n3onauus: npeanasHu NpeKkbcBayn Ha
MpexaTa, npegnasutenu
(npegnasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce n3BagaT oT chacyHraTta),
M3KI0YBATENN U KOHTAKTOPW 3a yTeuka Ha
3a3emsBaHeTo.

Enektpuyeckata nHctanayus Tpsabsa ga
1MMa M30nmpaLLo yCTpomncTBo, koeto Bu
no3BossBa Aa U3KNounTe ypeaa ot en.
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Mpexara npu BCUYKM NOMKCK.
M3onupalloTo ycTponcTBo TpsibBa Aa e ¢
LUMPUHA Ha OTBapsiHE Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

Ako kogbT E3 ce nosiBu Ha ekpaHa,
He3abaBHO M3kIoYeTe nroTa n
npoBepeTe Aanu enekTpmuyYeckoTo
CBbp3BaHe 1 MPEXOBOTO HanpexeHue ca
npaBuHU.

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT noXap 1 eKCcnnosus.

/\ BHUMAHMUE!

Puvck oT HapaHsiBaHe, U3rapsiHvisi U TOKOB
yaap.

He npomeHsanTe npegHasHa4YeHMETO Ha
ypena.

OTcTpaHeTe BCUYKMN OMaKOBKU, ETUKETU U
3almTHO chonumo (ako e Heobxoanmo)
npeau mbpBoHavanHata ynortpeba.
YBepeTe ce, Ye BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU
He ca GnokmpaHu.

He octaBsiite ypena 6e3 Hagsop no
Bpeme Ha pabora.

V3kntouBanTe 30HaTa 3a rotBeHe cnep
BCsika ynoTpeba.

He nocrtassaiite npubopu 3a xpaHeHe nnu
TEHXepuW BbPXY 30HUTE 3a roTBeHe. Te
MoraT [ia Ce HaropeLusT.

He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpy pbLe unm
KOraTo MMa KOHTaKT C BOAa.

He nanonssavite ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UMM NMOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

AKO NOBBPXHOCTTA Ha ypeaa e HanykaHa,
He3abaBHO n3kntoyeTe ypeaa ot
3axpaHBaHeTo. ToBa ce npaBu C Len
npegoTBpaTsBaHe Ha TOKOB yaap.
MoTpebuTtenu ¢ nencmerikbp TpsibBa Aa
cnasBsat guctaHums Han-manko 30 cm ot
WHAYKLMOHHWUTE 30HM 3a FOTBEHE, KOraTto
ypeabT paboTu.

KoraTo nocrassATe xpaHa B ropeLyo
Macno, T MOXe [ja Npbcka MasHuHa.

He nsnonasearite anymmHneBo onmo nnm
OpYyru matepuanm Mexay noBbpxHoOCTTa
3a roTBEHE ¥ roTBapCK1s Cbf, OCBEH ako
He e NOCOYEHO APYro OT NPON3BOAUTENS
Ha TO3u ypea.

V3nonsBaite camo NpuHaANEXHOCTH,
npenopbYaHn OT NPOU3BOANTENS 3a TO3N

ypea.

6 BbJIFTAPCKU

HaropelyeHnTe MasHUHM U macrno
mMoraT [a gosefaT [0 oTAensHe Ha
Bb3nnamMeHnmu napu. He gobnuxasavite
nnaMbK UK HaropeLeHn npeameT 4o
MasHuHaTa Unn MacnoTo, KoraTto roTBuTe
C TakuBa.

MapwnTe, KOUTO OTAENS MHOFO
HaropeLleHoTo Macrno, MoraT Aa gosegat
[0 BHe3arnHo BbannamMeHsBaHe.
13non3BaHoOTO Macno, KOeTo MoXe Aa
CbabpKa ocTaTbLM OT XpaHa, Moxe Aa
NPUYMHM NoXap Npu No-HUcka
TemnepaTypa B CpPaBHEHME C MAcIoTo,
M3Mos3BaHo 3a MbPBU MbT.

He noctaBsainTe 3ananvumu NpoaykTv unm
NpeaMeTU, KOUTO ca HAMOKPEHUN CbC
3ananvMu NpoaykTu, B 61mM3ocT Ao ypeaa
U BbPXY HEro.

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT noBpepna Ha ypeaa.

He gpbxHe ropeLum rotBapckm cbaose
BbpXy TabnoTo 3a ynpasneHue.

He nocrtaBsiiiTe ropeLy kanak Ha TuraH
BbpPXY CTbKNeHaTa NOBbPXHOCT Ha MroTa.
He octaBsanTe Te4yHOCTTa B roTBapCKUTE
Cb0BE [a N3BPY HAMbIIHO.

BHumaBaviTe ga He usTbpBarte npegmeTum
WNW rOTBapCKN Cb0BE BLPXY ypeaa.
[MoBBPXHOCTTa MOXe fa ce NoBpeau.

He BkntoyBarite 30HUTE 3a rOTBEHE,
KOraTo Ha TX MMa NpasHy roTBapcku
Cb0BE, UMM KOraTo HaMa TakuBea.
["oTBapckMTE CbOOBE OT YYryH UK TakMBa
C NOBpeaeHo AbHO MoraT Aa HagpackaT
CTBKNOTO/CTbKNOKEpamukaTa. BuHaru
noesguravite Tesn npegmeTu, Korato
TpsibBa Aa rv npeMecTuTe Bbpxy
NOBBPXHOCTTA 3a rOTBEHE.

2.4 'puxa n nouncrTeaHe

[MouncTeanTe penoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

M3kntoueTe ypena v ro octaseTe Aa ce
oxnagu, npean aa ro noYncTuTe.

He nsnonaearite BogHa cTpys unm napa,
3a Ja noyucTuTe ypeaa.




» lMouncTeTe ypeaa c MOKpa, Meka Kbpna.
M3nonssarite camo HeyTparnHu
npenapaTtun. He nanonsearite abpasvBHu
NPOAYKTH, abpasvBHM NOYMCTBALLM
NoANO0XKW, Pa3TBOPUTENUN UINM METarHK
npeaMeTH, OCBEH ako He € NOCOYEHO
Aapyro.

2.5 O6cnyxBaHe

+ 3a nonpaska Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPU3UPaHNS CEPBU3EH LIEHTBP.
M3non3BaliTe camo opurMHanHu pe3epBHu
yacTu.

* OTHOCHO namnara(1uTe) BbTpe B TO3n
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHn
oTaenHo: Tesn namnu ca npegHasHayeHu
[a n3abpxaT Ha eKCTPEMHU huanyecku
YCINOBMS B JOMAKUHCKN ypeau, KaTo
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaxHOCT 1nm

3. NHCTAJITMPAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

3.1 NMpeau MoHTaxa

Mpenv oa uHcTanupaTte nnoyata, no-Aony
3anueTte MHpopmaumsita ot Tabenkarta ¢
AaHHW. TabenkaTa Cc OCHOBHUTE AaHHU e

pasrnonoxeHa B loNHAaTa YacT Ha nro4vaTa.

CepreH HOMED ...oeoeieeeiiiiieeeeenn.

3.2 BrpageHu nnoyu

BrpageHute nnoun moraT Aa ce u3nonasat
camo cref kaTo ca MOHTMPaHW B MOAXOASILLM
BrpafeHu eavmHuumM 1 paboTHU NNOToBE,
KOUTO OTroBapsiT Ha CTaHdapTuTe.

3.3 Cebp3Baly kKaben

* TnotbT e cHabaeH cbe cBBbP3BaLL, kKaben.

+ 3a ga nogmeHuTe NoBpefeH 3axpaHBally
kaben, nsnonaeavite kaben Tun:
HO5V2V2-F, koinTo nsgbpxa Ha
Temnepatypa ot 90°C unm no-Bncoka.
CBbpXeTe Ce C MECTHUSA CepBU3EH
LeHTBP.

ca npefHasHayeHu Ja curHanuaupat
nHpopmMauusa 3a paboTHOTO CbCTOSIHUE Ha
ypena. Te He ca npefHasHayeHu 3a
M3Mos3BaHe B APYrvi MPUIIOKEHNUS 1 He ca
NOAXOAALLM 32 OCBETSIBaHE Ha
NoMeLLeH1si B JOMaKNHCTBOTO.

2.6 U3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!

Puck ot HapaHABaHe Unn 3agyllaBaHe.

« CBbpxeTe ce C MECTHUTe BnacTu 3a
MHpopMaLMa Kak Aa n3XBbpnuTe ypeaa.

* Wsknioyete ypega ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

* VI3BapeTe 3axpaHBaLyms en. kaben B
6nm3oCT A0 ypeada 1 ro usxebpreTe.

3.4 MoHTax
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4. OINMMCAHNE

HA YPELOA

@

AKO ypeabT e vHcTanvpaH Hag,
Yyekmepke, BEHTUNALMSATA Ha nnoTa
MOXXe [a 3arpee enemeHTuTe,
CbXpaHsIBaHU B YEKMEPKETO MO Bpeme
Ha npoLeca Ha roTBeHe.

4.1 PasnonoxeHne Ha NOBBbLPXHOCTTA 3a rOTBeHe

~L

&= iL2

VHayKUMOHHa 30Ha 3a roTBeHe
KoHTponeH naHen

@

3a nogpobHa nHdopmaums 3a
pa3mepuTe Ha 30HWUTE 3a FOTBEHE, BUXTE

"TexHn4yeckn gaHHu".

8 DBDbBJIFAPCKA




M3nonaBaiTe ceH3opHUTE MoneTa, 3a Aa paboTuTe ¢ ypena. [MokaszaHusita Ha gucnnes,
VHAMKATOPWUTE U 3BYKOBUTE CUIHANM Noka3saT Kou PyHKLUMM paboTsT.

CeH- DyHKUMNA Benexka
30pHO
none
BKI. / N3KT. 3a aKkTMBMpaHe 1 JeakTMBMpaHe Ha nnoyara.

0]

.

&

X

3aknousaHe / 3awmTa 3a geua

3a 3aknoyBaHe / OTKIYBaHe Ha KOMaHAHOTO Tabno.

18 SenseBoil® 3a aKkTMBMpaHe 1 feakTmBupaHe Ha yHKumsATa.

s

MHavkaTopbT Haj cMMBONa nokasea nporpeca Ha
dyHKumATA.

=] Bridge 3a aKTMBMpaHe 1 JeakTuBnpaHe Ha pyHKuuATa.

&
:

[wucnnein 3a cTeneHTa Ha HarpsiBa-
He

Moka3Ba cTeneHTa Ha HarpsBaHe.

MHavkaTopu 3a BpeMeTO Ha 30HM-
Te 3a roTBeHe

3a ga nokaxe 3a KOsl 30Ha HacTponBaTe BpemeTo.

~] >
:

[wucnnen Ha Tarimepa

[Noka3Ba BpemMeTo B MUHYTU.

E = Hob?Hood 3a fa akTuBuUpaTe v JeakTUBMpaTe PbYHUS PEXUM Ha
- dyHKUMSATA.
E @ - M36op Ha 30Ha 3a roTBeHe.
+ — YBenuyasa unv Hamansisa BpeMeTo.
P PowerBoost 3a pga akTuBupate dyHKUMATA.

— =y
N —
'

IleHTa 3a ynpasneHune

3a HacTpoliBaHe Ha CTeneH 3a HarpsiBaHe.

4.3 lNMoka3aHnA 3a HacTpoMKaTa 3a HarpsiBaHe

EkpaH

OnucaHue

n
L

3oHaTa 3a roTBeHe e U3KIyeHa.

WNEL)

3oHaTa 3a rotBeHe paboTu.

SenseBoil® paboTu.

(&)

ABTOMaTUYHO HarpsisaHe paboTu.

PowerBoost pa6oTu.

+ 4ncno

Vima HensnpaBHOCT.

E,&,0

OptiHeat Control (3-cTbNKOB MHAMKATOP 3a OCTaTbyHa TOMMNMHA): NPoAbIKaBaHe Ha
roTBEHeTO / noaabpXKaHe Tonno / octaTbyHa TONMuHa.
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OnucaHue

3akntoyBaHe /3awyuTa 3a geua pabotu.

[OTBapCKUAT Cbl, € HeMoAXoAsLL, NPeKaneHo e MambK UNu BbpXy 30HaTa 3a roTBeHe
He e NoCTaBEeH roTBapCKW CbA.

E] ABTOMaTUYHOTO U3KIHOYBaHe paboTu.

4.4 OptiHeat Control (3-ctbnkoB
MHAMKATOP 3a oCcTaTb4Ha TOMJIMHA)

/\ BHAMAHMUE!

E] / E] / Q ChbluecTByBa pucK OT
nsrapsiHe, BcriejCTBME Ha ocTaTbyHaTa
TonnuHa. iHamkaTopute nokassat
HMBOTO Ha ocTaTbyHaTa TOMMMHA 3a
30HUTE 3a rOTBEHE, KOUTO M3non3saTe B
MomeHTa. NHamkaTopute morar ga ce
BKIIOYAT M 32 CbCEAHUTE 30HU 3a
roTBEHe, JOPU aKko He M1 U3nonseaTte.

5. BCEKMOHEBHA YTOTPEBA

/\ BHAMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

5.1 AKTMBMpaHe N feaKTMBUpaHe

[okocHeTe @ 3a 1 cekyHaa, 3a ga
aKTMBMpaTe Unu geakTuBMpare nnoyara.

5.2 ABTOMaTM4HOTO U3KIIO4YBaHe

Ta3u pyHKUMA cnupa aBTOMaTU4HO
nroyara, ako:

*  BCWYKW 30HU 32 rOTBEHE Ca U3KIIOYEHU,

* crepf BKMOYBaHE Ha KOTMOHA He 3afjaneTe
CTEerneH Ha HarpsisaHe,

* pasneeTe TEYHOCT UMM OCTaBUTE HSIKAKbB
npegmeT (CbA, Kbpna u ap.) Ha
KOMaHAHOTO Tabno 3a noseye ot 10
cekyHau. Mpo3By4yaBa 3BYKOB cUrHamn v
KOTNOHBLT ce u3knoysa. MaxHeTe
npegmeTa unm noYncTeTe KOMaHaHOTO
Tabno.

* KOTMOHBLT CTaBa MHOrO ropeLy (Hanp.,
KoraTo TeHxepaTa e U3Bpsna HambHO).
OcTaBeTe 30HaTa 3a roTBeHe Aa ce
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WNHOYKUMOHHWTE 30HU 3@ roTBEHe
npouseexgat TonnmHa, Heobxoamma 3a
npoueca Ha roTBEHe Hanpaeo Ha AbHOTO Ha
rotBapckusi cba. CTbKrokepamukaTta ce
3arpsisa OT TOMMMHaTa Ha roTBapCKUs CbA.

oxnagu npeau OTHOBO Aa u3nonssarte
nno4ara.
* usnonseate Henoaxoadll rotBapCku CbAa.

CumsonsT UJ cBeTBa 1 3oHaTa 3a
roTBEHE Ce AeaKTUBMpa aBTOMATUYHO
cnea 2 MUHyTHU.

* He CrnpeTe 30HaTa 3a roTBEHE WU He
NpOMeHUTe CTeMNeHTa Ha HarpsisaHe. Cneg

M3BECTHO BpPEeMe CBETBA (J v kotroHbT ce
feakTuBupa.
Bpb3kaTa Mexay HacTpoikara 3a TonnuHa
1 BpeMmeTo crep KaTo crpeTe KOTMOHa:

5.3 CteneHTa Ha HarpsiBaHe

3a HacTpoiiBaHe Unu NpoMsiHa Ha CTerneH Ha
HarpsiBaHe:

[JlokocHeTe neHTaTa 3a ynpaBrieHue BbpXy

npaBunHaTa HacTpoiika Ha TonnMHaTa unu

npemecTteTe npbcTa cy Mo NeHTaTa, foKaTo
He CTUrHeTe [0 NpaBurnHaTa HacTporika Ha

TONNUHa.



5.4 SenseBoil®

DyHKUMSITa aBTOMaTUYHO perynvpa
TemnepaTypaTa Ha BodaTa, Taka 4e TS Aa He
3aBpwu, Crief kaTto AOCTUrHe ToukaTa Ha
KMneHe.

®

AKO MMa ocTaTb4Ha TonnnHa ( ) / E]/

B ) B 30HaTa 3a roTBEHE, KOATO MckaTe
[a nanonaseare, ce U3aBa 3BYKOB
curHan v oyHKUMsITa He ce cTapTupa.

1. HatucHete CD 3a [la aKTuBmpare nnora.

2. [lokocHeTe 1%, 3a fa akTMBMpaTe
dyHKUmATa.

MosBsiBa ce murawo =) B 30HUTE 3a rOTBEHE,
B KOMTO MOXeETe Aa u3nonssate yHKUMsATa B
MOMEHTa.

3. [okocHeTe neHTaTa 3a ynpaBneHue, Ha
KOSITO U Aa e cBoboAHa 30Ha 3a roTBeHe,
3a KOSITO uckaTte a ctaptuparte
dyHKUMATA (HAcTpoViKa 3a HarpsisaHe
mexay 1-14)

dyHKUMATa cTapTmpa.

Ako He n3bepeTe 30Ha 3a rOTBEHE B paMKuTe

Ha 5 cekyHAM, pyHKUMSATA He ce akTuBUpa.

®

Cnep kato yHKUMSTa ce cTapTmpa,

VHOMKATOpUTE Had CMMBONA 15° cBeTBaT
e[nH crieq Apyr A0 AocTUraHe Ha
TouKaTa Ha KuneHe Ha BoaaTta.

Korato cpyHKUMsTa yCTaHOBM To4KaTa Ha
KuneHe, NnoTa nsgasa 3ByKOB CUrHanN u
HVBOTO Ha HarpsisaHe aBTOMaTU4HO ce
npomMmeHs Ha 8.

®

AKO BCUYKM 30HKN 3a rOTBEHE BeYe ce
n3nonseaT, U1 ako MMa ocTaTbyHa
TOMMNHA Ha BCsIKA OT TAX, KOTNOHBT
nsgaea Ounkaly 3ByK, MHOUKATOpPUTE Hag

18 MmuraT u pyHKUMSATa He ce cTapTupa.

3a fa geakTvBupaTte yHKUMATA, [OKOCHETe

1% (pyHKUMSITA ce AeakTuBmpa u
HacTpolikaTa 3a HarpsiBaHe ce HamansiBa [jo
0) nnu JOKOCHETE KOHTPOMHAaTa feHTa u
perynuparnTe HacTpoiikaTa 3a HarpsiBaHe
PBYHO.

5.5 U3non3BaHe Ha 30HUTEe 3a
roTBeHe

CrnoxeTe rotBapckuTe CbAoBe BbpXy
LleHTbpa Ha n3bpaHaTa 30Ha 3a roTeeHe.
WHOYKUMOHHWTE 30HM 3a roTBEHE ce
npucrnocobsiBaT KbM AbHOTO Ha rOTBapCKMUS
Cbf aBTOMaTUYHO.

MoxkeTe fa roTBUTE C FrONIsiIM rOTBapCKku Cbp
Ha [Be 30HM 3a roTBEHe eHOBPEMEHHO.
[oTBapckuTe cbaoBe TpsibBa Aa nokpueaT
cpepara Ha ABeTe 30HW, HO [ia He u3nusat
N3BbH MapkupoBkaTa. AKO CbaoBeTE 3a
roTBEHEe Ce HamupaT Mexay ABaTa LeHTbpa,
yHKumsTa Bridge Hama ga 6bae
aKTuBUpaHa.

5.6 Bridge

@

dyHKkumaATa paboTu, koraTo TeHaxepaTa
nokpvBa LieHTbpa Ha aBeTe 30HU. He
paboTtu ¢ pyHkumaTa SenseBoil®.

Tasn yHKLUUSA CBbP3Ba ABETE NEBU 30HM 3a
roTeeHe u Te paboTAT KaTo eaHa.
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MbpBO HACTPOWTE HarpsiBaHETO 3a egHa OT
NEeBWTE 30HU 3a FOTBEHE.

|
3a pga BknuuTe PyHKUMATA: JOKOCHETE WY

3a ga 3agagerte Unv NPpoMeHuTe
HacTpovikaTa 3a TOMMMHA, [IOKOCHETE HAKOWA
OT KOHTPOJTHUTE CEH30pPN.

3a ga usknounte pyHKUUATA: JOKOCHETE

]
). 3oHuTe 3a roTBEHe PaGOTHT HE3ABUCMMO
eflHa oT apyra.

5.7 ABTOMaTN4HO HarpsiBaHe

AkTuBMparite pyHKUMATA, 3a Aa nonyvmTe
)KenaHaTa HacTpolka Ha HarpsiBaHe 3a ro-
KpaTko Bpeme. KoraTo e BKknoYeHa, 3oHaTa
paboTu Ha HaWi-cunHa HacTpolika B Ha4anoTo
1 crep ToBa 3anoysa Aa roTBu Ha xenaHarta
HacTpolika Ha HarpsiBaHe.

®

3a fga aktuBmpaTe pyHKUMsATa, 30HaTa 3a
rotBeHe TpsibBa Aa e ctyaeHa.

3a ga akTMBMpaTe (yHKUMATA 3a 30HaTa

3a roTBeHe: JOKOCHeTe P (@ cBeTBa).
HesabaBHO HaTUCHETE enaHaTta CTeneH Ha

HarpsiBaHe. Cnepn 3 cekyHau @ cBeTBa.

3a ga peakTuBupare (OyHKUUATA: NPOMSIHA
Ha HacTpolikaTa Ha HarpsiBaHe.

5.8 PowerBoost

Tasn yHKUMS NpefocTaBs noBeye MOLHOCT
Ha MHOYKUMOHHUTE 30HU 3a rOTBEHE.
DyHKUMSTa MoXe Aa 6bae akTMBMpaHa 3a
MHOYKLUMOHHMTE 30HM 3@ rOTBEHE 3a
orpaHuyeH nepuvog ot Bpeme. Cnep ToBa,
WHAOYKUMOHHAaTa 30Ha 3a roTBeHe
aBTOMaTUYHO Ce NpeBKIYBa 0bpaTHO Ha
Han-BMCOKaTa HaCTpoOKiKa 3a HarpsiBaHe.

®

Bx. rmaea "TexHu4ecka nHdopmaums".

3a ga akTMBMpaTe (OyHKUMATA 3a 30HaTa
3a roTBeHe: [JOKOCHETe P . (%) ceerea.

3a ga peaktuBupare (OyHKUUATA: NPOMSIHA
Ha HacTpoikaTa Ha HarpsiBaHe.
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5.9 Tanmep

Tanmep 3a o6paTHO 6poeHe
M3nonseawTe Tasun yHKUMS, 3a Aa
HacTpouTe NPOABLINKUTENHOCTTA Ha paboTa
Ha 30HaTa 3a roTBeHe 3a eHa Cecusl.

[TbpBO 3aganTe HacTporkarta 3a HarpaBaHe
Ha 30HaTa 3a roTBeHe, a cnepj Toea u
dyHKUmATa.

3apa HacTpouTe 30HaTa 3a roTBeHe:

OOKOCHeTe @ HEKOJIKOKpaTHO, A0KaTo
CBETHE MHOMKATOPB®T Ha Heobxoammara 30Ha
3a roTeeHe.

3apga aKTuBuparte d)yHKLIVIHTa: AOKOCHEeTe

+ Ha Tanmepa, 3a Aa 3agagete BpemeTo (00
- 99 minutes). KoraTo nHamkaTopsT Ha
30HaTa 3a roTBeHe 3anoyHe ga mura 6aBHo,
BpPEMETO ce oTOposiBa 06paTHO.

3a pa BMauTe ocTaBawoTo BpeMe:
HacTpoWnTe 30HaTa 3a roTBeHe C @
MHavkaTopbT Ha 30HaTa 3a roTBeHe 3anoyea
Aa mura 6bp3o. [ucnnesT nokassa
OCTaBaLLOTO Bpeme.

3a fa cMeHUTe BpeMeTOo: HacTponTe 3oHaTa
3a rotTBeHe C @ [okocHeTe + unn = .

3a pa peaktTuBupare (pyHKUuATa:
HacTpoWnTe 30HaTa 3a roTBEHE C @ "

fokocHeTe ~. OcTaBalloTo Bpeme oT6posiBa
obpaTtHo o 00. MHaukaTopbT Ha 30HaTa 3a
roTBEHe yracsa.

@

KoraTo BpemeTo CBbpLUM, Ce YyBa 3BYKOB
curHan un 00 ceeTBa. 3oHaTa 3a roTBeHe
ce feakTueupa.

3a ga cnpete 3ByKa: [JOKOCHETE D.

CountUp Timer (TaimepbT 3a npaBo
bpoeHe)

MoxeTe ga n3nonseare Ta3u pyHKUMS, 3a Aa
HabntogaBare KOnko Abnro paboTu 3oHaTa 3a
roTBEHE.

HacTpoiiBaHe Ha 30HaTa 3a roTBeHe:

OOKOCHeTe @ HEKOJIKOKpaTHO, A0KaTo
CBeTHE MHOMKATOPDBT Ha HeobOxoavmaTta 30Ha
3a roTBeHe.




3a ga akTMBMpaTe OyHKUMATA: JOKOCHETE

— ~ ]

Ha Talimepa. UP ceetra. Korato
WHAMKaTOPBT Ha 30HaTa 3a rOTBEHE 3aMoYHe
na mura 6aBHo, BpeMeTo ce oToposiBa. Ha

avcnnesi ce cmeHsiT UF 1 0T6poeHOTO Bpeme
(B MUHYTW).

3a aa BuauTe Kosko Bpeme pabotu
30HaTa 3a roTBeHe: HacTpoliTe 3oHaTa 3a
roTBEHE C @ ViHankaTopbT Ha 30HaTa 3a

roTBeHe 3ano4sa ga mura 6'bp30. Oucnneat
NnokKas3Ba KOJIKO Bpeme pa6OTVI 30HaTa.

3a pa peakTMBuparte (pyHKUuaTa:
HacTponTe 30HaTa 3a roTBeHe C @ 7

[OKOCHETe + unn = . IHankaTopsT Ha
30HaTa 3a rotTBeHe yracsa.

Tanmep

Moxe ga nanonsearte 1as3un pyHKUMA KaTo
Tanmep, KoraTo nnovara e akT1BMpaHa, a
30HMTE 3a rOTBEHE He ca BKMoYeHu. Ha
eKkpaHa 3a ToMnMHHa HacTpoiika ce nokassa

3a Aa akKTuBuparte (byHKLIVIFITa: OOKOCHeTe

@. [okocHeTe + unn ~ Ha Tarimepa, 3a ga
n3bepeTe BpemeTo. Korato BpemeTo
CBbPLUK, Ce YyBa 3BYyKOB curHan v 00 ceeTsa.

3a pa cnpeTe 3ByKa: JOKOCHETE O.

®

Tasn yHKUUS He Bnusie Bbpxy paboTtata
Ha 30HUTE 3a roTBEHE.

5.10 3aknro4BaHe

MoxeTe Aa 3aknioymTe kKomaHaHOTO Tabno,
OOKaTo 30HUTE 3a roTBeHe paGOTFIT. Taka ce
npegoTBpaTtdaBaT cnyqa|7|H|/| NpoMeHn Ha
CTeneHTa Ha HarpsaBaHe.

MbpBO HacTpoWTe CTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

3a ga akTuBMupare (PyHKUUATA: JOKOCHETE

EI. cBeTBa 3a 4 cekyHau. TanmepbT
OoCTaBa BKITOYEH.

3a pa peaktmBupare (PyHKUUATA:

AoKocHeTe &, Bkniousa ce npeagHaTa creneH
Ha HarpsiBaHe.

@

KoraTo feakTmBupaTe niovarta,
[eaKkTBMpaTe CbLUo U Tasun yHKLUS.

5.11 3awumTa 3a geua

Tasu dyHKUUSA npegoTepaTaBa HEBOHO
n3nonssaHe Ha nnovaTa.

3a pa akTuBuparte yHKUMATa:
aKTMBMpanTe nnoyarta c (D He 3apaBavite
CTeneH Ha HarpsiBaHe. [JokocHeTe D sas
cekyHau. L cBeTBa. CnpeTe nnoyara ¢ @.
3a pa peaktTuBuparte (PyHKUuATa:
aKTMBMpanTe nnoyarta c @ He 3apaBavite
CTEMNeH Ha HarpsiBaHe. [lokocHeTe IE'] 3a 4
cekyHau. L) cBeTBa. CnpeTe nnoyara ¢ @.

3a ga oTMeHUTe (OYHKUUSITA CaMo 3a eAUH
nepuopa Ha roTBeHe: akTBuMpariTe nio4ara

c @ cBeTBa. [lokocHeTe EI 3a 4 cekyHaum.
HacTtponTe cteneHTa Ha HarpsiBaHe B
pamkuTe Ha 10 cekyHau. MoxeTe ga
paboTtuTe ¢ nnovata. Korato geaktusmpare

nnovarta c (D YHKLMATA OTHOBO 3anoysa
na pabotwu.

5.12 OffSound Control
(OeakTuBMpaHe U aKTUBMpPaAHE Ha
3ByLUTE)

[eaktnBuparite nnovara. [lokocHeTe (D 3a3
cekyHau. ucnnesT cBeTBa M nsracsa.

Hatucrete (8 3a 3 cekyHan. &Y unm B9 e

cBeTHe. [lokocHeTe +or Talimepa, 3a aa
nsbepeTe eHO OT CnegHuTeE:

. - 3ByUuTE Ca U3KN4YEeHU

. - 3ByLIMTE Ca BKMHOYEHU

3a ga notebpAuUTe cBOS M3BOpP, n3vakarTe
4okaTo nrioyaTa ce geaktuesupa
aBTOMaTUYHO.

Korato cyHKuusATa e 3agageHa Ha , we
yyBaTe 3BYKOB CUrHarsi, camo KoraTo:

« naucrere O

* Tarimep ce NoHWXM

* Tawnimep 3a 06paTHO BpoeHe ce NOHMXM

*  MOCTaBUTE HELLO BbPXY KOMaHOHOTO
Tabno.
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5.13 YnpaBneHue Ha MOLWHOCTTa

+ 3oHuUTe 3a roTBeHe ca rpynupaHun cnopeg
MSACTOTO 1 Bpost hasm B nnoyvaTa 3a
rotBeHe. BuxTe unioctpayusTa.

* MakcMmanHoTo eneKkTpruyecko
HaToBapBaHe Ha Bcska ¢asa e 3700 W.

+  O®ykumaTa pasgens MOLHOCTTa Mexay
30HUTE 3a rOTBEHE, CBbP3aHN KbM eHa U
Cchblua dasa.

+  ®yHKuMATa Ce aKTMBMpa, korato obLoTo
eneKTpUYecKo HaToBapBaHe Ha 30HWTE 3a
roTBeHe, CBbp3aHN KbM eHa 1 CbLua
asa, Hasguum 3700 W.

+  O®ykumsaTa HamansiBa MOLLHOCTTa KbM
ApYyruTe 30HK 3a rOTBEHE, CBbP3aHN KbM
cbuwaTta hasa.

* HacTtpoiikaTta 3a 3aTonnsiHe Ha gucnnes
3a 30HMUTE C HaMareHa MOLLHOCT ce
npomeHs oT n3bpaHata KbM HamaneHarta
HacTpoinka. Crnen n3BecTHO Bpeme
HacTpolkaTa 3a 3aTonnsHe Ha Agucnnes 3a
30HWTE C HamasieHa MOLLHOCT ocTaBa Ha
HamarneHarta HacTpolka.

\/
\ \‘/
PN
PN

5.14 Hob?Hood

ToBa e MoaepHa aBToOMaTU4YHa (OYHKLWS,
CcBbp3BaLla nnoyaTa KbM crieyuaneH
abcopbaTtop. KakTo nnoyvaTta, Taka u
abcopbaTopbT pasnonaraT ¢ KOMyHUKATOP C
nHpayepBeH curHan. CkopocTTa Ha
BEHTUNAaTopa ce onpeaens aBToMaTnyHo,
Bb3 OCHOBA Ha HacTpoiikaTa Ha pexuma u
TemnepaTypaTa Ha Hal-ropeLumTe rotTBapckm
CcbAoBe BbpXy nnoyaTa. Cbllo Taka MoXeTe
Aa ynpasnsiBaTe BEHTMUNATOpa 1 pbYHoO, OT
nnovara.
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@

[Mpwn noeeueTo abcopbatopw,
AMCTaHUMOHHaTa cuctema e
AeakTuBupaHa no nogpasbupaHe.
AKTVBMpPanTe A Npeaun aa nsnonasarte
dyHKumsATa. 3a noBeyve nHgopmauus
BUXXTE PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha
abcopbatopa.

ABTOMaTU4HO ynpaBrieHne Ha PYHKUUATA
3a aa ynpasnssate yHKUuaTa
aBTOMaTU4HO, 3aAaliTe aBTOMaTUYHUS
pexum Ha H1 — H6. KotnoHa cabpuyHo e
3apgageH Ha H5.Kanaka pearupa, korato
ynpaBnsiBaTte koTnoHa. [novata
aBTOMAaTUYHO pa3no3HaBa TemnepaTypaTa Ha
roTBapCcKkMTE Cb0BE M perynmpa ckopocTTa
Ha BeHTMnaTopa.

ABTOMaTUYHU pexnmun

ABsTOMa- Bapenel) MbpxeH
TUYHO OC- e2)
BeTreHue
Pexum HO  U3kn. W3kn. W3kn.
Pexum H1  Bkn. WNakn. Wakn.
Pexum Bkn. CkopocT Ha CkopocT Ha
H2 3) BEHTUNATOpP BeHTUnaTop
1 1
Pexum H3  Bkn. Wakn. CkopocT Ha
BEHTUNaTop
1
Pexum H4  Bkn. CkopocT Ha CkopocT Ha
BEHTUNAaToOp BeHTUNaTop
1 1
Pexum H5  Bkn. CkopocT Ha CkopocT Ha
BEHTUNAaToOp BeHTUNaTop
1 2
Pexum H6  Bkn. CkopocT Ha CkopocT Ha
BEHTUNATOp BeHTUNaTop
2 3

1) Nnovara pasnosHaBa npoLieca Ha BapeHe 1 akTBM-
pa CKOpOCTTa Ha BEHTUnaTopa, CbrnacHo aBTomMaTuy-
HUSI PEXXUM.

2) Anouara pasno3HaBa NpoLeca Ha MbPXKEHE U aKTUu-
BMpa CKOPOCTTa Ha BeHTUraTopa, CbrnacHo aBToma-
TUYHUS PEXUM.

3) Tosu pPeXumM aKTuBmpa BeHTUNaTopa n oCBeTIieHne-
TO, KaTO He 3aBUCKU OT TemnepaTyparta.



CMsiHa Ha aBTOMaTU4YHUSA PEXUM
1. [eaktuBupante ypeaa.

2. [okocHeTe (D 3a 3 cekyHau. ducnneart
cBeTBa 1 U3racsa.

3. [okocHete Haas CeKyHAaun.
4. [okocHeTe @ HSIKONKO MbTU, JOKaTO

CBeTHe .

5. [okocHeTe + oT Tanmepa, 3a ga
n3bepeTe aBTOMaTUYEH PEXUM.

®

3a ga ynpaensBare nnovata AUPEKTHO
OT NaHena Ha abcopbaTtopa,
[eaKkTUBMpanTe aBTOMaTUYHUSI PEXUM Ha
dyHKLMATA.

®

KoraTo npuknto4nTe ¢ roTBEHETO U
[eakTuBupaTe nno4vaTa, € Bb3MOXHO
BeHTMNaTopbT Ha abcopbaTopa Bce oLle
na paboTu 3a onpefeneH nepvop ot
Bpeme. Crieq T03n Nepuog oT Bpeme
cucTemMaTa aBTOMaTMYHO AeakTuBupa
BEHTUNaTopa 1 npegoTepartssa
CryYaiiHOTO My aKTUBMpaHe B
cnepBawmte 30 cekyHau.

KoraTo nnoyaTta e akTMBHa. ToBa AeakTuBMpa
aBTOMATUYHOTO YNpaBrieHVe Ha PyHKUMsITa U
BU NMO3BOJISIBA 1a MPOMEHSITE PbYHO
cKopocTTa Ha BeHTUnartopa. Mpu gokocBaHe
Ha =, yBenu4yaBare CKopocTTa Ha
BEeHTUnarTopa ¢ efHa eauHuua. Korato
[OCTUrHETE MHTEH3MBHO HUBO U OTHOBO
HaTucHeTe =, 3aaBaTe CKOpOCTTa Ha
BeHTunarTopa Ha 0, koeTo ro geakTmeupa. 3a
[a cTtapTipaTe OTHOBO BeHTUnaTopa Ha

CckopocT 1, JOoKOCHETE =

@

3a fa akTBMpaTe aBTOMaTUYHO
ynpaBreHve Ha pyHKUMATA, U3KIoYeTe U
OTHOBO BKIIOYETE Moyarta.

AKTUBMpPaHe Ha OCBeTIIEHUeTo

MoxxeTe ga HacTpouTe nnovaTa Aa BKNoYBa
OCBET/IEHNETO aBTOMATMYHO, BUHArM Korato
s akTuBMpare. 3a Ta3u uen 3aganTe
aBTOMaTU4YHNS pexnm Ha H1 — H6.

@

OcBeTneHneTo Ha abcopbaTopa ce
[JeakTvBupa 2 MUHYTU crnes

AeaKTuBMpaHe Ha nno4vara.

PbYHO ynpaBrneHue Ha CKOpPOCTTa Ha
BeHTUnaropa
CblUo Taka MOXeTe [a ynpasnsiBate pbyHo

Ta3n pyHKymMA. 3a Tasu Len JokocHeTe =,

6. MPEMNOPBKN N CBBETU

/\ BHAMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

6.1 F'oTBapcku cbaoBe

®

Mpn MHOYKUMOHHWTE 30HM 3@ FOTBEHE
CUIMHO eNeKTPOMarHUTHO rnorse reHepuvpa
TOMMUHA B rOTBApPCKUS CbA, MHOTO 61p30.

®

M3nonsBsavite WHOYKUMNOHHUTE 30HU C
nogxoaduin ceaose

MaTepMan Ha rorBapckusa cba

* noAaxopAsLy: YyryH, CTomaHa, emannmpaHa
cTOMaHa, HepbXaaema cTomaHa, ¢
MHOrOCIOMHO AbHO (0T6ens3aHo kaTo
NpaBuWIHO OT NPOU3BOANUTENS).

* HenoAaxoAALy: anyMUHWA, Med, MECUHT,
CTBKIO, Kepamuka, nopLenaH.

CbAbT 3a roTBeHe e noaxoasly 3a

MHAYKLUWOHHA NJio4a, ako:

* BopaTta 3aBupa MHOro 6'bp30 Ha 30Ha,
HacTpoeHa Ha Hal-B1cokaTa CTeneH 3a
HarpsaBaHe.

*  MarHuUTbBT Ternm KbM AbHOTO Ha
roTBapckua Cba.
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®

[IbHOTO Ha roTBapcknTe cbaoBe Tpsibea
[a e Bb3MOXHO Hali-gebeno n pasHo.
YBeperTe ce, Ye AbHaTa Ha YHUKUTE ca
4YUCTU M CyXK, NPeaun Aa rv noctaBute Ha

NOBBPXHOCTTA Ha nnoTa.

Pasmepu Ha roTrBapCckuTte cbaoBe

WNHAYKUMOHHUTE 30HM 3a FOTBEHE Ce
npucnocobsBaTt KbM AbHOTO Ha rOTBAPCKUS
Cb/l aBTOMaTUYHO.

EdekTBHOCTTa Ha 30HaTa 3a roTBeHe e
CBbp3aHa C AMaMeTbpa Ha roTBapCcKus CbA.
CbaoBe 3a roTBeHe C No-manbk guameTbp oT
MUHMUManHUs nosly4aBaT camo 4YacT oT
MOLLIHOCTTa, reHepupaHa oT 30HaTa 3a
roTBEHE.

@

TA He paboTu C YyryHeHu n
HesarnenBally roTBapcku CbAOBE, Hanp.
C KepaMmn4Ho nokpuTue. MNpenopbyBar ce
emainupaHu CTOMaHeHN TEHAXEPU 3a
nocTuraHe Ha Hain-gobpu pesynTtati npu
BapeHe Ha KapTodu.

®

Bx. "TexHnyeckn gaHHn".

6.2 LLlymoBeTe no Bpeme Ha paboTa
Ako yyBare:

*  MyKaLly WyM: rOTBApCKUSIT CbA, € HanpaBeH
OT pasnuyeH matepuan (KOHCTPYKUus
caHaBWY).

* CBMpEHe: BMe M3Mon3Bare 30Ha 3a
roTBEHE C BMCOKO HMBO Ha MOLLHOCT, a
rOTBaApPCKUSIT CbA, € HanpaBeH OT pas3nuyeH
maTtepuan (KOHCTPYKLMS CaHOBUY).

+ OyyeHe: B/e M3non3BaTe BUCOKO HUBO Ha
MOLLIHOCT.

*  LpaKaHe: enekTpu4ecKo NpeBKtoYBaHe.

* CBUCTEHe, BpbMUeHe: BEHTUNaTopbT
pabotu.

LLlymoBeTe ca HOpMariH1 1 He nokasBaT

Hen3npaBHOCT.

6.3 Npenopbku U cbBETU 3a
SenseBoil®

PyHKUMsTa paboTn Han-gobpe 3a KunBaHe Ha
BOJA W NPUroTBsiHE Ha KapTodu.
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[MpoBepeTe ganu TeHokepara, KosATo cTe
n3bpanu, e nogxoasua 3a SenseBoil® kato
HabntofaBaTe MbpBaTa CECUSl Ha TOTBEHE.

3a ga usnonseate SenseBoil® edekTnBHO,
cnepBavite CbBeTUTE NO-A0NY:

* HanbnHeTe mexay nonosuHaTta v Tpu
YETBBPTU OT rOTBAPCKMSA Cb[ CbC CTYAEHa
YelumMsHa BoAa, KaTo ocTaBuTe 4 CM OT
pbba Ha roTBapckus cba npaseH. He
n3nonssanTe No-masnko oT 1 unu noseve
oT 5 nuTpa Boaa. YBepeTe ce, Ye obLoTo
Terno Ha Bogara (Unu Ha Bogara u
kapTocuTe) Bapupa mexay 1-5 kr.

* AKo nckaTte ga crotBute kaptodu,
yBepeTe ce, Ye Te ca HambIHO NOKPUTK C
BOAA, HO He 3abpaBsiiiTe fa ocTaBuUTe
NoHe egHa YeTBbPT OT TeHaXKepaTa
npasHa.

» 3a pa nocturHeTte Han-gobpu pesynTaru,
roTBeTe camo Lenu, Heobenexu, cpegHo
ronemu kaptogu.

* YBeperTe ce, Ye He CTe Hapeaunnu
KapToduTe TBBPAE MNITLTHO.

*  36dareainTe BbHLWHN BUbpauuu (Hanp. oT
n3nonssaHe Ha 6neHaep nnu nocTaesHe
Ha MobuneH TenedoH o ypeaa), korato
dyHKUmATa paboTu.

* Ako vckaTe ga usnonasate cofn, jobaseTe
S, cnej kaTto Bogarta AOCTUrHe ToykaTa Ha
Kunewe.

*  ®yHKUMATa MOXe Aa He paboTu NpaBUIHO
3a YariHMLM 1 CbAOBE 3a ecnpeco.

6.4 Oko Timer (MIkoHOMMYEH
Tanmep)

3a ga nectuTe eHeprus, HarpeBaTensT Ha
30HaTa 3a roTBeHe ce AeakTuBupa npeam
curHana Ha Tarimepa 3a oToposiBaHe Ha
ocTaBalloTo Bpeme. Pasnukata BbB BpemeTo
3a paboTa 3aBuCK OT CTeNeHTa Ha HarpsiBaHe
1 BpEMeTpaeHeTo Ha roTBEHETO.




6.5 Mpumepun 3a pasnUYHN HAYUHU
3a roTBeHe

Bp'bBKaTa MexXay CTeneHTa Ha HarpaBaHe n
KOHCyMauuAaTa Ha eHeprna Ha 3oHaTa He e
nuHenHa. Korato yBenn4yuTe cteneHTa Ha
HarpsaBaHe, T4 He € nponopuuoHarnHa Ha

roTBeHe CbC CpeiHa CTeneH Ha HarpsBaHe
Mn3non3ea no-marnko oT nonoBuHaTa oT
CBOATa eHeprua.

@

[aHHuTe B cnegBallaTa tabnuua ca

yBENMYaBaHeTo Ha KOHCYMaLMsTa Ha OPVEHTVNPOBBHHM.
eHeprua. ToBa O3Ha4aBa, 4ye 30HaTa 3a
HacTtpowka Ha W3non3BawuTe 3a: Bpeme CbBetn
HarpsiBaHeTo (MuH)
1 MoarpsiBaHe Ha croTBeHa xpaHa. KonkoTo e  [locTaBeTe kanak BbpXy roTBapckusi
Heobxoau- cbAa.
Mo
1-3 Coc xonaHaes, pastonsiBaHe: Macno, 5-25 OT Bpeme Ha Bpeme pas3bbpkBainTe.
LioKonag, XenaTuH.
1-3 BtBbpasBaHe: nyxkasu omnetu, neye- 10 - 40 [oTBETE C NOCTaBEH Kanak.
HY AKrua.
3-5 3a BapeHe Ha 0pu3 1 CTUSI C MISIKO, 25-50 [o6aBeTe NoHe ABa MbTU NOBEYE TEY-
npeTonnsHe Ha roToBM ACTUS. HOCT, OTKOMNKOTO € Opu3bT, MO cpeaa-
Ta Ha rOTBEHETO CMeceTe MIEeYHUTE
6nioga.
5-7 3eneHyyum Ha napa, puba, meco. 20-45 [lo6aBeTe HAKOMKO CYMEHN ITbXULM
TEeYHOCT
7-9 KapTodm Ha napa. 20-60 M3nonaBaiite makc. % n Bopa 3a 750 r
KapTodu.
7-9 MpuroTBsiHe Ha no-ronemu konuyectea 60 - 150 [o 3 n Te4YHOCT 3aeHO CbC CbCTaBKU-
XpaHa, 3aayLleHn ACTUs 1 cynu. Te.
9-12 Jleko 3anbpBaHe: WHULen, Tenewko  konkoto e  O6bpHeTe No cpegarta Ha roTBEHETO.
KOPAOH 6Nbo, KOTNETU, NENMEHN, Ha-  Heobxoam-
AeHuua, Apob, MacneHo-6pallHeHa 3a- Mo
npbxkKa, AiLla, nanavynmHK1, NOHUYKU.
12-13 [Obnboko nbpxeHe, kapTodenn klodp-  5-15 OGbpHeTe No cpefaTa Ha roTBEHeTO.
TeTa, pune-MUHbOH, MbPXKOSN.
14 KvneaHe Ha Bofa, roTBEHe Ha MakapoOHeHW U3fenvsi, 3anbp)XBaHe Ha Meco (rynall, 3agy-

LUEHO), MbPXeHE Ha KapTopK.

P

BapeHe Ha ronemu konuyecTBa Boga. PowerBoost e AKTUBUPAHO.

6.6 NMpenopbkn U cbBeTU 3a .

Hob?Hood

Mpwv ynpaBneHue Ha niovata ¢ Tasu

PYHKLMSA:

[MaseTe naHena Ha abcopbaTopa oT npsika
CIbHYeBa CBET/IMHA.

He 3ayanBavite xanoreHHaTa namna Ha
naHena Ha abcopb6aTopa.

He nokpuBanTe KOMaHOHOTO Tabno Ha
nnoyuTe.

He npekbcBavite curHana mexagy nnoyara
1 acnvpaTtopa (Hanpumep ¢ pbka,
roTBapcka pbkoxBaTka unm TeHaxepa).
Bx. kapTuHkaTa.

AcnupaTopbT Ha KapTUHKaTa e camo
npumepeH.

BBIIFTAPCKU 17



7. TPVXKN N TIOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

7.1 O6wa nHcopmaums

» [loumncTBarite nnoyarta crnepq Bcska
ynoTpeba.

* BwuHaru nanonasante rorBapcku cb4oBe C
NMOYMCTEHO OBHO.

* HapgpackBaHusi UnNn TbMHM NeTHa No
NMOBBPXHOCTTA HE BIUSST BbPXY
(PYyHKLMOHMPaHETO Ha nnoyara.

* M3non3eanTte cneumaneH novmcTeaLy
npenapat, NnpegHasHayeH 3a
NMOBBbPXHOCTTA Ha nnovaTta.

* M3non3eaiTe cneumanHa cTbpranka 3a
CTbKIO.

7.2 NMo4yncTBaHe Ha nyiovara

» OtcTpaHsiBaiiTe He3abaBHO: pasToneHa
nnactMaca, nnacTMacoBo (onvo, 3axap v

@

[pyrv UCTaHUMOHHO KOHTPONMpPaHu
ypeau morat Aa 6nokupat curHana. He
n3nonaeavite TakmBa ypeau B 6nnsocT Ao
nnoyaTta, gokato Hob?Hood e BkntoYeH.

A6cop6aTtopu ¢ Hob?Hood cyHkuums

3a ga HamepuTe mbnHaTa rama
abcopbartopu, konto paboTAT ¢ Tasn
dYHKLMSA, 0ObPHETE Ce KbM Halnsi
notpebutencku yebcant. Electrolux
abcopbaTopbT, KONTO paboTu ¢ Tasu

hyHKUMA TpabBa Aa cbabpxa cumBona =.

1)) l

XpaHa CbC 3axap, B NPOTUBEH Cry4ai
3aMbpCsiBaHETO MOXe Aa NoBpeau
nnoyata. BHMmaBavite fa He ce nsropure.
ManonsBavite cneynanHaTa crbpranka Ha
CTbKIIOKepaMmyHaTa NoBbPXHOCT NoA
OCTBP BB M Nb3raTe OCTPUETO MO
NoBbPXHOCTTA.

* OrtcTpaHeTe, KoraTto nnoyara e
[OCTaTb4yHO U3CTUHANA: cneam ot
BapoBWK, BOAA, NeTHa OT Ma3HuHa,
JTbCKaBW MeTanmyecku obesuBeTaBaHUS.
[MouncTBariTe nnoyara ¢ BNaxHa Kbpna u
Marsko nouncTealy npenapart. Cnea
noyncTBaHe NoAacyLueTe nnovata c Mmeka
Kbpna.

* MpemaxHeTe GnsickaBy MeTanHu
APaCKOTUHM: 13Mon3sarTe pasTeop oT
BOJa M OLET 1 NoYMCTeTe CThKeHaTa
NOBBPXHOCT C MOKbpP napuan.

8. OTCTPAHABAHE HA HEV3IMPABHOCTIN

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

18 BbJIFTAPCKHN



8.1 Kak ga noctbnuTre, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

OTcTpaHsiBaHe

He MoxeTe Aa akTvBuMpare unu pa-
60TUTE C KOTNOHA.

KOTMOHBT He e CBbp3aH KbM enek-
TpO3axpaHBaHETO MM € CBbp3aH
HEMpPaBuITHO.

MpoBepeTe Aanu KOTMOHBLT € CBbP-
3aH NPaBUITHO KbM EMeKTpo3axpaH-
BaHeTo. BirkTe cxemara 3a CBbp3-
BaHe.

MpennasutenaTt e n3knoyumn.

MpoBepeTe fanv NpeanasuTensT e
npuyMHa 3a HeusnpaeBHOCTTa. AKO
npeanasutenuTe Npogbikasar Aa
M3KnoYyBaT, ce obageTte Ha KBanu-
MUMPaH eneKTPOTEXHNK.

He HacTpoiiBaTe TemnepatypaTa 3a
10 cekyHau.

BkntoyeTe KOTNOHa OTHOBO W 3apaii-
Te CTeneHTa Ha HarpsiBaHe 3a no-
manko ot 10 cekyHaW.

[okocHanu cTe 2 unu noBeYe CeH-
30pHU NorieTa eJHOBPEMEHHO.

[lokocsaiTe camo No eAHO CeH30p-
Ho none.

Bbpxy komaHgHOTO Tabno uva soga
UMW NPBCKN MasHUHa.

MouncTeTe kOMaHZHOTO Tabno.

Mpo3ByyaBa 3BYKOB CUrHAN u KOT-
TNOHBT Ce U3KIoYBa.

KoraTo KOT/IOHBT ce AeakTuaupa,
npo3ByyaBa 3BYKOB CUrHan.

MocTaBunu cTe Hewwo BbPXY eAHO
UNY NoBEYe CEH30PHM noneTa.

MaxHeTe npeameTa OT CEH30pHUTE
nonerta.

KoTnoHbT ce aeaktusmpa.

MocTaBun cTe HeLLo BbPXY CeH-

30pHOTO norne ®

MaxHeTe npeamera oT CEH30PHOTO
none.

MH,CI,VIKaTOp'bT 3a oCTaTb4Ha Tonnun-
Ha He Ce BKIo4Ba.

3oHaTa 3a roTBeHe He e ropetlua,
3aLLoTo e Buna BkroveHa camo 3a
KpaTKo BpeMe W1 CEH30PbT € Mo-
BpeseH.

Ako 30HaTa 3a rotBeHe paboTtu fo-
CTaTbYHO ABIIO, 32 Aa Ce Harope-
LUK, CBBPXETE CE C YMbTHOMOLLEH
CEpBU3EH LEHTBP.

Hob2Hood He pa6oTu.

Mokpunu cte komangHoTo Tabno.

MaxHeTe npeameTa oT KOMaHAHOTO
Tabno.

M3non3eaTe MHOro BUCOK Cbf, KOM-
To Griokupa curHana.

V3nonaeaiiTe no-manbk Cba, CMe-
HeTe 30HaTa Ha roTBEHe Unu ynpa-
BRsiBaiiTe NroTa pbyHo.

ABTOMaTWYHO HarpsisaHe He pabo-
™.

3oHaTa e ropelya.

OcraBeTe 30HaTa Aa U3CTUHe Jo-
CTaTb4HO.

3apapeHa e Hail-BucokaTta cTeneH
Ha HarpsiBaHe.

Haii-Bucokata cteneH Ha HarpsiBa-
He “Ma cblyaTa MOLLHOCT KaTo
dyHKumATA.

HacTpolikaTa 3a TonnuHa npe-
BKIOYBa MeXay ABEe HUBa.

YnpasneHue Ha MOLLHOCTTa pabo-
™.

BuxTte "BceknaHeBHa ynotpe6a".

CeH30pHUTe noneTa ce HaropeLus-
BaT.

[oTBapCKUSIT CbA, € NpekaneHo ro-
NSIM UIN CTe FO NOCTaBUIN TBbpAE
6nu13ko fo noneTaTa 3a ynpasne-
Hue.

MocTaBeTe ronemuTe roTBapCKn Cb-
AOBe BbpXy 3aAHUTE 30HU 3a roTee-
He, aKkO € Bb3MOXHO.

Hsima 3Byk, korato fokocBaTte CeH-
30pHWTE noneTa Ha TabnoTo.

3ByLI,I/ITe Ca AgeakTuBMpaHu.

AkTuBupanTe 3syuyute. Buxre "Bce-
KnaHeBHa ynoTtpeba".
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

OTcTpaHsiBaHe

cBeTBa.

3awmTa 3a geua unu 3aknoysaHe
paboTu.

BwxTe "BcekuaHeBHa ynotpeba”.

cBeTBa.

Hama rotBapcku CbA BbpXY 30HaTa
3a rotBeHe.

MocTaBeTe rotBapcku Cbf, BbPXY
30HaTa 3a roTBeHe.

[OTBapPCKMAT CbA € HeNnoaxoasLy,.

M3anonsearitTe noaxoasiim roteap-
cku cbaose. Buxre "lMpenopbku n
cbBeTn".

JuameTbpbT Ha ABHOTO Ha roTeap-
CKUSA Cb[ € NpeKarneHo MasbK 3a 30-
HaTa 3a roteeHe.

V3nonaeanTte rotBapcku CbaoBe C
noaxoasaLm pasmepu. Buxre "Tex-
HUYECKU AaHHK".

n E] Ce nossaBart nocnenosa-

TenHo.

MoLHocTTa e TBbpAe H1UCKa nopa-
[N HenoaxoAsiLLy, CbA UIN TeHXe-
pata e npasHa.

VanonasanTte npasuneH BuA Cby 3a
rotBeHe. Buxre "lMpenopbku 1 cb-
BeTH" 1 "TexHn4yecku aaHHu".

He aktuBupaiTe 30Ha € npasHa TeH-
[xepa BbpXy Hesl.

ul
n Ce noasasBaTt nocnenosa-

TeHngkepara e npasHa unv Cbabp-
Xa TEeYHOCT, pasnuyHa oT BoAaa, Ha-

M3bsareaiite Aa nanonssate gyHk-
LpMsiTa C TEYHOCTU, PasnnyHmn OT BO-

TEIHo. np. onvo. fa.
Vma npekaneHo MHoro unu npeka-  BuxTe "Mpenopbku 1 cbeeTun". Ba-
Ten:o C€ NoABABAT NOCNEAOBA- 0,46 manko BoAa B TEHDKepaTa. peTe camo Boda U kapTodu nNpw ns-

BapuTe npogykTu, pasnnynHmu ot Bo-
aa v kaptodu. ToykaTta Ha KUNeHe e
NpOMEHeHa BbB BPEMETO U
dyHKumsiTa SenseBoil® He moxe ga
paboTn npaBumnHO.

nonaeaHe Ha SenseBoil®.

Yynu cTe 6unkaly 3ByK, MHOUKATO-

puTe Hap 1 muraT u yHkumMATa
SenseBoil® He ce ctapTupa.

Hukos OT 30HMTE 3a rOTBEHE HE €
roToBa 3a M3ronaeaHe ¢ pyHKUMATa
SenseBoil®. MIma octaTbyHa TONNK-
Ha B 30HWTE 3a rOTBEHE, UK BCE
olLe ce u3nonsear.

3aBbpLieTe NPeanLLHOTO rOTBEHE U
n3bepete cBoboAHa 30Ha 3a roTBe-
He 6e3 ocTaTbyHa TOMNMHa.

W 4YNCno cBeTAaAT

Ha koTnoHa nma rpeLuka.

[leakTBMpanTe KOTNOHA U IO akTu-
BupanTe oTHOBO cnes 30 cekyHau.

Ako ce NosiBY OTHOBO, M3KITHOYe-
Te KOTMOHA OT eNIeKTPUYeCKoTO 3a-
xpaHBaHe. Cnep 30 cekyHAu CBbP-
XeTe KOTnoHa 0THOBO. Ako npobne-
MbBT NPOABLITKN, Ce 0ObPHETE KbM
YMbHOMOLLEH CEPBU3EH LEHTBP.

Moxe na vyyeTe NOCTOAHEH 3BYKOB
curHan.

El'IeKTpI/IHeCKaTa Bpb3Ka € U3nbiiHe-
Ha HenpasuIHO.

M3knioyeTe KOTNoHa OT 3axpaHBa-
wara efl. mpexa. foBopeTe ¢ ksa-
NUUUMPAH ENEKTPOTEXHUK Aa Ha-
npaBu NPoBepKa Ha MHCTanaumsTa.

8.2 Ako He OoTKpUBaTe peLUeHMe...

AKO He MOXeTe ila HamepuTe peLleHne Ha
npobnema camu, 06bpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu UM KbM YMbIHOMOLLEH
cepBu3eH LeHTbp. CboblleTe gaHHUTE OT
TabenkaTa ¢ AaHHW. CbobuieTe
TpUUMPEHNs Ko 3a CTbKIIOKepamumKaTa
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(ToV ce Hamupa B brbfa Ha CTbKIeHaTa
NMOBBPXHOCT) U CbOOLLEHMETO 3a IpeLLKa,
KOeTo ce nosiesiBa. YBepeTe ce, Ye
ynpaBnsiBaTe KOTNIOHbT NpaBuiHo. B
NPOTMBEH Cry4an, NOoCeLeHNeTo Ha
CEpPBU3HUSI CNeUManncT Unm Ha npogaeaya
HsMa fa 6bae 6e3nnaTHo, CbLo 1 Npes3



rapaHuuoHHUsl cpok. B rapaHumoHHaTa CEPBU3HUSA LIeHTbP U rapaHuyoHHNTe
KHVKKA LLe HaMepUTe yKkasaHusi OTHOCHO yCroBusi.

9. TEXHUYECKWN OAHHN

9.1 Tabenka c TeXxHN4YeCckn AaHHU

Mopen EIS82441 PNC (Homep Ha npogykT) 949 596 972 00
Tun 62 D4A 01 AA 220-240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
MHaykumoHeH7.35 kW MpounseeaeHo B N'epmaHusa

CepureH HOMED .........ccoc..e. 7.35 kW

ELECTROLUX C E :g

9.2 Cneuundmkalma Ha 30HUTe 3a FOTBEHE

3o0Ha 3arotBeHe HomuHanHa PowerBoost [W] PowerBoost mak- [QuameTbp Ha ro-
MOLYHOCT (Npun cumariHa npo- TBapCKu CbA,
MaKcumariHa To- AbmxkuTenHoct  [mm]
NAWHHA [min]
HacTpowmka) [W]
MpeaHa nsiBa 2300 3200 10 125-210
3apgHa nsiBa 2300 3200 10 125-210
MpenHa cpegHa 1400 2500 4 125 -145
3apHa asicHa 2300 3600 10 205 - 240
MoLyHocTTa Ha 30HMTe 3a roTBEHe MOXe Aa 3a onTMmanHu pesyntaTtu npu rotBeHe
Ce OTKIOHSABa B Marnku rpaHuLmM OT JaHHUTE B | U3Mon3BanTe rotBapcku CbAoBe, He No-
Tabnuuata. T4 3aBMCK OT MaTepuana u ronemu oT AnameTbpa B TabnuuaTta.

pasmepuTe Ha roTBapcKnUTe CbaoBe.

10. EHEPTMNHA E®EKTUBHOCT

10.1 NMpoaykroBa nHcpopmauma cLobpasHo EU 66/2014, sBanmaeH camo 3a
nasapa Ha EC

VaoeHtTudmkaums Ha mogena E1S82441
Twn roTBapcka nnoya Brpagenu nnoun
Bpoli 30HK 3a roTBeHe 4
3arpsBalya TexHonorus MHaykumsa
[nameTbp Ha Kpbrm 301K 3a ro-  [pegHa nsBa 21,0cm
TBeHe (J) 3agHa nasa 21,0 cm

MpenHa cpepHa 14,5 cm

3agHa asicHa 24,0 cm

BBJIIFTAPCKKN 21



EHepruiiHa koHCymauus Ha 3oHa MpepnHa nsBa

179,6 Whikg

3a rotBeHe (EC electric cooking) ~ 3apHa nsiBa 177,0 Whikg
MpenHa cpepHa 180,2 Wh/kg
3agHa asicHa 174,6 Wh/kg
EHepruiiHa koHcymauums Ha nno- 177,9 Wh/kg

yata(EC electric hob)

EN 60350-2 - [lomawuHu en. ypeau 3a
roteeHe - Yact 2: noyn — meToam 3a
n3vepBaHe Ha eheKTMBHOCTTA

EHepruiHuTe CTOMHOCTU, OTHacALLM ce A0
30HaTa 3a roTBeHe, ca naeHTUdULMpaHn ot
MapKMPOBKNTE Ha CbOTBETHUTE 30HM 3a
roTBeHe.

10.2 EHeprocnectaBawm

Moxe ga cnecTtuTe eHeprus no Bpeme Ha
eXXeHEBHOTO BY rOTBEHE, ako crieasaTe
CbBEeTUTE No-Zony.

» KoraTto 3arpsasarte Boga n3nonasante
CaMO KOJNMn4eCTBOTO KOETO BU TpQGBa.

11. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC CMMBONa

3. Nocrassiite onakokuTe B CLOTBETHMTE
KOHTE/Hepu 3a PeLuKImpaHeTo uM.
MomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKonHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 3paBe, KakTo 1 3a
peumrKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm OT
eneKTPUYECKN 1 eNneKTPOHHM ypeau. He
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*  AKO e Bb3MOXHO, BUHAr nocTassiiTe
Kanak Ha rotBapcKknuTe cbaoBe.

 [Mpeau Oa akTmeBMpaTte 30HUTE 3a rOTBEHE,
noctaBeTe CbOBETE 3a rOTBEHE BbPXY
TAX.

« CnoxeTe MasnKuTe rotTBapcku CbaoBe Ha
Marikute 30HM 3a roTBeHe.

+ CnoxeTe rotBapck1Te CbAoBE BbPXY
LIeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBEHe.

+ WanonseanTte octaTbyHaTa TOMMMHA, 3a
[a 3anasute xpaHarta Tonna unm aa s
pasTonuTe.

CPEQA

I/I3XB'pr'I$|l71Te ypeaoute, o3HavyeHn CbC

cumBonal E 3aeqHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHETe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.



Udvozoljitk az Electrolux honlapjan! Készonjiik, hogy a mi
készulékiinket valasztotta.

®

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése:
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
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illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal élé személyek
allando fellgyelet nélkll nem tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

Gondoskodjon a gyermekek feltigyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelbéen artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kozben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek felligyelet nélkll nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készllék kizarolag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készilék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrosodhatnak. Legyen dvatos, hogy ne
érjen a fltéelemekhez.

FIGYELEM: F6z6lapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkil hagyasa veszélyes lehet, és tiiz
keletkezhet.

A fust a tulmelegedés jele. A f6zéskor keletkezett tlizet
soha ne vizzel oltsa el. Kapcsolja ki a készuléket, és fedje
le a langokat pl. egy t(zallé takaroval vagy feddvel.
FIGYELEM: A készlléket tilos kills6 kapcsoldeszkozzel,
példaul idézitével ellatni, vagy olyan aramkaorre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.
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« VIGYAZAT: A f6zési folyamatot felligyelni kell (még az
automatikus sutési funkciok esetén is). Rovid idétartamu
fézéskor a készuléket tartsa folyamatosan felligyelet alatt.

* FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézofeltleteken.

« Soha ne tegyen a f6z6lap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrésodhatnak.

« A butorba val6 beépités el6tt ne hasznalja a készuléket.

» A készulék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.

» Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6z6lap adott
elemét, és ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.

» Ha repedést lat az Uvegkeramia / lGveg fellleten, kapcsolja
ki a készlléket, és huzza ki a konnektorbdl a dugvillajat.
Amennyiben a készulék kétésdobozon keresztul
kdzvetlenul csatlakozik az elektromos hal6zathoz, vegye ki
a biztositékot a készulék elektromos haldzatrdl torténd
levalasztasahoz. Egyéb esetben forduljon a
markaszervizhez.

» Ha a haldzati kabel megsérll, azt a gyarténak vagy a
hivatalos markaszerviznek, illetve mas hasonldéan képzett
szemeélynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet
elkertlésének érdekében.

* FIGYELEM: Kizarélag a f6z6lap gyartoja altal tervezett vagy
a fézdlap gyartdja altal a hasznalati utmutatoban javasolt,
illetve a készilékhez mellékelt f6zblapvédd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbelemek hasznalata
balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

/\ FIGYELMEZTETES! Személyi sériilés vagy a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

A késziléket csak képesitett személy
helyezheti Gzembe. + Tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot.
Ne helyezzen lGizembe, és ne is
hasznaljon sérlt készuléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt Gzembe
helyezési Utmutatoban foglaltakat.
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Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
késziléktdl és egységtol.

A késziilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

A szekrény vagott fellileteit megfeleld
tomitéanyaggal védje a nedvesség okozta
felpuposodas ellen.

Védje a készllék aljat a goztdl és
nedvességtol.

Ne telepitse a késziléket ajté mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkerllhet6, hogy az ajto
vagy ablak kinyitasaval leverje a forré
féz6edényt a készllékrdl.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie a.

A készlléket foldelni kell,.

Barmilyen beavatkozas el6tt a késziiléket
valassza le az elektromos haldzatrol.
Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl6
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haldézat paramétereinek.

Ellen&rizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a késziilék. A halozati
vezeték dugdja (ha van) és a konnektor
kozotti gyenge vagy rossz érintkezés miatt
a csatlakozas tulsagosan felforrésodhat
Hasznaljon megfeleld tipusu halozati
kabelt.

Ugyeljen arra, hogy a halozati kabel ne
gubancolédjon Gssze.

Ellendrizze, hogy az érintésvédelem ki
van-e épitve.

Hasznaljon fesziltségmentesitd bilincset a
kabel rogzitéséhez.

Ugyelien arra, hogy a halézati kabel vagy
dugasza (ha van) ne érjen a forrd
készlilékhez vagy f6z6edényekhez,
amikor a készlléket a csatlakozéaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbit6 kabeleket.

Ugyelien arra, hogy ne okozzon sériilést a
halozati csatlakozodugon (ha van) és a
halézati kabelen. Ha a haldzati kabel
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cserére szorul, forduljon a
markaszervizhez vagy egy
villanyszerel6hoz.

A feszliltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkul ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a hal6zati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz lizembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a hal6zati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozoédugét. A kabelt mindig a
csatlakozddugonal fogva huzza ki.
Kizarélag megfeleld szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati talterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldét és védorelét.

Az elektromos késziléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetdvé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halozatrol. A szigetel6berendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkez6étavolsaggal
kell rendelkeznie.

Ha az E3 kod megjelenik a képernyén,
azonnal valassza le a fé6z6lapot, és
ellenérizze, hogy az elektromos
csatlakozas és a halozati fesziiltség
megfelel6-e.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés- és aramitésveszély.

Ne valtoztassa meg a készilék miiszaki
jellemzait.

Az els6 hasznalat elétt tavolitsa el az
0sszes csomagoloanyagot, tajékoztatd
cimkét és védofoliat (ha van ilyen).
Ugyelien arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

Mikodés kdzben ne hagyja felligyelet
nélkul a készuléket.




Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
f6z6zb6nat.

Soha ne tegyen a f6z6zo6nakra
evbeszkozoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne mikodtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne hasznalja a késziléket munka- vagy
tarolofeliletként.

Amennyiben a készilék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
késziiléket az elektromos haldzatrol. Ez a
Iépés az aramutés elkerlléséhez
sziikséges.

A szivritmus-szabalyozéval rendelkez6
személyek tartsanak legalabb 30 cm
tavolsagot a bekapcsolt indukcios
f6z6zdnaktol.

Amikor az élelmiszert forrd olajba helyezi,
az olaj kifroccsenhet.

Ne hasznaljon aluféliat vagy mas anyagot
a fézofelllet és a féz6edény kozott,
hacsak a készllék gyartdja masként nem
rendelkezik.

Csak a gyart¢ altal a készulékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

/\ FIGYELMEZTETES!
Tliz- és robbanasveszély!

A felforrositott zsirok és olajok gyulékony
g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo fézéskor tartsa azoktol tavol a
nyilt langot és a forro targyakat.

A nagyon forro olaj altal kibocsatott g6zok
ongyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazo hasznalt olaj
az els6 hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készilék karosodasanak veszélye all
fenn!

Ne helyezzen forr6 f6z6edényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forr6 fedét a fé6z6lap
Uvegfellletére.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadék.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
féz6edényt a készilékre. A késziilék
felllete megsérilhet.

Ures f6z6edénnyel vagy f6zéedény nélkil
ne kapcsolja be a fézézénakat.

Az Ontottvasbdl készdlt, illetve sértlt alju
edények megkarcolhatjak az tveg /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen targyakat
mindig emelje fel, ha a féz&fellleten
odébb szeretné helyezni 6ket.

2.4 Apolas és tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg a késziiléket,
hogy elkerilje a fellilet karosodasat.
Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziléket, és
hagyja leh(ini.

A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy géztisztitot.

Tisztitsa meg a készuléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszereket, surolészivacsokat,
olddészereket vagy fémtargyakat, hacsak
nincs masként megadva.

2.5 Szolgaltatasok

A készilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

A termékben talalhato izz6(k)ra és a kulon
kaphato potizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készliltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készuilékekben
fennallé szélséseges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a késziilék miikddési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

A készllék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

Valassza le a készliléket ez elektromos
halézatrol.
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* A készulék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

3.1 Az lizembe helyezés el6tt

A f6z6lap Uzembe helyezése el6tt masolja le
az adattablardl az alabbi adatokat. Az
adattabla a fézélap aljan talalhato.

Sorozatszam .........ccccceeeeeeen.

3.2 Beépitett fozélapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafeluletbe.

3.3 Csatlakozodkabel

+ A f6zblapot csatlakozé vezetékkel egyuitt
szallitjuk.

* A megsérilt halozati kabel pétlasahoz
hasznalja a kdvetkezd vezetéktipust:
HO5V2V2-F, mely 90 °C-os vagy
magasabb hémérsékletnek is ellenall.
Forduljon a helyi markaszervizhez.

3.4 Osszeszerelés
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Ha a készUléket egy fiok folé szereli fel, a
fé6z6lap ventilatora f6zés kdzben
felmelegitheti a fiokban elhelyezett és
tarolt eszkdzoket.




4. TERMEKLEIRAS

4.1 Fozofeliilet elrendezése
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L

L

4.2 Kezel6panel elrendezés

Indukcios f6z6zéna
Kezelépanel

@

A 16z6z6nak méretére vonatkozo
részletes informaciokért tekintse meg a
,MUszaki adatok” cimi fejezetet.
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A készllék tzemeltetéséhez hasznalja az érzékelémezdket. Kijelzések, visszajelzbk és

hangok jelzik, hogy mely funkciok mikddnek.

Erzéke- Funkcio Megjegyzés
16mez6
@ BE / KI A féz6lap be- és kikapcsolasa.
EI Funkciézar / Gyermekzar A kezelépanel lezarasala lezaras feloldasa.
& SenseBoil® A funkcio6 be- és kikapcsolasa.
A szimbdlum feletti visszajelz6k a funkcié mikodésének
folyamatat jelzik.
=] Bridge A funkcio6 be- és kikapcsolasa.
- Héfokbeallitas kijelzése Jelzi a héfokbeallitast.
ﬂ - Idézités jelzék a f6z6z6nakhoz Jelzi, hogy melyik zénara allitja be az id6t.
- 1d6zit6 kijelzés Percben mutatja az id6t.
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Erzéke- Funkcié Megjegyzés

I16mez6
E’ E Hob?Hood A funkci6 kézi izemmaodjanak be- és kikapcsolasa.
E (D - A fé6z6z6na kivalasztasa.
_|_ — - Noveli vagy csokkenti az idét.
P PowerBoost A funkcié bekapcsolasa.
- Kezelésav A héfok beallitasa.

4.3 Hoéfokbeallitas kijelzései

Kijelz6 Leiras

A f6z6z6na ki van kapcsolva.

@ B A f6z6z6na mikodik.

A SenseBoil® funkcio miikodik.

@ A Automatikus felfttés funkcio mikodik.

A PowerBoost funkcié mikodik.

-~ Uzemzavar lépett fel.

+ szamjegy
E] / E] / C] OptiHeat Control (maradékhd kijelzése 3 Iépésben): f6zés folyamatban / melegen tar-
tas / maradékhé.

A Funkciézar /Gyermekzar funkcié mikodik.

Nem megfeleld vagy tul kicsi a f{6z6edény, vagy nincs fézéedény a f6z6zonan.

[:] A Automatikus kikapcsolas funkcié mikodik.

4.4 OptiHeat Control (maradékho Az indukcids f6z6z6nak kozvetlendl a

kijelzése 3 Iépésben) féz6edény aljan biztositjak az ételkészitéshez
sziikséges hét. Az livegkeramiat a f6z6edény

& FIGYELMEZTETES! maradékhdje melegiti.

(2)/ (=) /() Maradékhs miatti égesi
sérllések veszélye. A visszajelzék a
jelenleg hasznalt f6z6z6nak maradékhd
szintjét jelzik. El6fordulhat, hogy a
szomszédos zonak visszajelzéje is
bekapcsol, annak ellenére, hogy nem
hasznalja azokat.
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5. NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Be- és kikapcsolas

Erintse meg a ® gombot 1 masodpercig a
féz6lap be- vagy kikapcsolasahoz.

5.2 Automatikus kikapcsolas

A funkcioé automatikusan ledllitja a
fézolapot, ha:

» valamennyi féz6zéna ki van kapcsolva,

* nem végzett héfokbeallitast a fé6zdlap
bekapcsolasa utan,

» tobb mint 10 masodpercig valamivel (pl.
edény, konyharuha stb.) letakarta a
kezel6panelt, vagy raontott valamit.
Hangjelzés hallhaté és kikapcsol fé6z6lap.
Tavolitsa el a targyat, vagy tisztitsa meg a
kezel6panelt.

+ afézblap tulsagosan felmelegszik (pl. egy
labasbdl elforr a folyadék). Miel6tt ismét
hasznalna a f6z6lapot, varja meg, hogy a
féz6zdna lehljon.

* nem megfeleld f6z6edényt hasznal. A
szimboélum vilagitani kezd, és 2 perc
mulva a f6z6zo6na automatikusan leall.

* nem Aallitott le egy f6z6z6nat, illetve nem
moédositotta a héfokbeallitast. Bizonyos

id6 utan a E] szimbolum vilagitani kezd,
és a fézoélap kikapcsol.
A héfokbeallitas és azon id6tartam kozotti
kapcsolat, melynek elteltével a f6zélap
kikapcsol:

5.3 A hofokbeallitas

A héfok bedllitasa vagy médositasa:

Erintse meg a kezelésavot a megfelelé
héfokbeallitasnal, vagy huzza végig az ujjat a
kezel6savon addig, mig el nem éri a
megfelelé héfokbeallitast.

I'—=713' 8 10

5.4 SenseBoil®

A funkcié automatikusan éllitja a viz
hémérsékletét, igy az nem fut ki, ha elérte a
forraspontot.

@

Amennyiben a hasznalni kivant f6z6zéna

maradekhavel ((JJ/()/(E))

rendelkezik, hangjelzés hallhatd, és a
funkcié nem kapcsol be.

1. A f6z6lap bekapcsolasahoz érintse meg a

©) gombot.
2. A funkcio bekapcsolasahoz érintse meg a

155 gombot.

Villogé =] jelenik meg azoknal a
féz6zoénaknal, melyeknél a funkcid jelenleg
hasznalhat6.

3. Avrendelkezésre all6 f6z6zonak kozul
érintse meg annak a kezel6savijat,
melynél szeretné bekapcsolni a funkciét
(1-14 hoéfokbeallitas kozott).

A funkcié bekapcsol.

A funkcié nem kapcsol be, ha nem valaszt ki

egy f6z6zénat 5 masodpercen beldl.

@

A funkcié bekapcsolasa utan a s
szimbdlum feletti visszajelz6k egymas
utan megjelennek, mig a viz el nem éri a
forraspontot.

Amikor a funkcié a forraspontot érzékeli, a
féz6lap hangjelzést ad, és a héfok
automatikusan a 8-as szintre valtozik.

@

Amennyiben minden f6z6zéna
hasznalatban van, vagy maradékhdvel
rendelkezik, a f6z6lap hangjelzést ad, a

15 feletti visszajelzdk villognak, és a
funkcio nem kapcsol be.

A funkcid kikapcsolasahoz érintse meg a st
gombot (ekkor a funkcioé kikapcsol, és a
héfokbeallitas 0 értékre valtozik), vagy érintse
meg a kezelésavot, és a héfokbeallitast
kézzel végezze el.
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5.5 A f6z6z6nak hasznalata

A féz6edényt a kivalasztott f{6z6zdna
kozepére helyezze. Az indukcids f6z6zonak
automatikusan alkalmazkodnak a f6zéedény
aljanak méretéhez.

Két f6z6z6nan egyszerre f6zhet egy nagy
féz6edényben. A f6z6edénynek le kell
takarnia mindkét f6z6zona kdzéppontjat, de
nem nyulhat tul a terllethatar-jel6lésen. Ha a
f6z6edeényt a két kozéppont kdzé helyezi, a
Bridge funkcié nem fog bekapcsolni.

5.6 Bridge

®

A funkcié akkor miikodik, ha két zéna
kozéppontjat fedi le a f6z6edény. Nem
miikddik a SenseBoil® funkcidval.

A funkcié a két bal oldali f6z6zonat kapcsolja
Ossze, igy azok egy f6z6z6naként mikodnek.

El6szor allitsa be az egyik bal oldali f6z6z6na
héfokat.

A funkcio bekapcsolasahoz: érintse meg a
a) gombot. A héfok médositasahoz érintse
meg valamelyik érintégomb érzékelémezdjét.

A funkcié kikapcsolasa: érintse meg a m)
gombot. A féz6zénak ezutan egymastol
fuggetlentl mikodnek.
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5.7 Automatikus felfiités

Kapcsolja be ezt a funkciot, hogy révidebb
id6 alatt érje el a sziikséges héfokbeallitast.
Ha a funkcié be van kapcsolva, a f6z6z6na a
legnagyobb héfokbeallitasrol indul, majd
bizonyos id6 elteltével atvalt a kivalasztott
beallitasra.

@

A funkcié bekapcsolasahoz a
féz6zo6nanak hidegnek kell lenni.

A funkcio bekapcsolasa egy f6z6zénanal:

érintse meg a P gombot (a U vilagitani
kezd). Azonnal érintse meg a kivant

héfokértéket. 3 masodperc elteltével a
megjelenik.

A funkcio kikapcsolasa: modositsa a
héfokbeallitast.

5.8 PowerBoost

A funkcié nagyobb teljesitményt tesz
elérhetévé az indukcios f6z6zonak szamara.
A funkcié csak bizonyos ideig mlkddtethetd
az indukcids f6z6zénak esetén. Ezutan az
indukcios f6z6z6na automatikusan
visszakapcsol a legmagasabb
héfokbeallitasra.

@

Lasd a ,MUszaki adatok” cim( fejezetet.

A funkcio bekapcsolasa egy f6z6zénanal:
érintse meg a P mezst. Megjelenik a
jelzés.

A funkcio kikapcsolasa: modositsa a
héfokbeallitast.

5.9 Id6zit6é

Visszaszamlalasos id6zit6

A funkciéval beallithatja, hogy a f6z6z6na
milyen hosszu ideig Uzemeljen egyetlen
fézési ciklus alatt.

El6szor a f6z6z6na héfokbeallitasat végezze
el, majd allitsa be a funkciét.

A f6z6z6na beallitasa: érintse meg a @)
kezel6gombot ismételten, amig a szikséges
féz6zona visszajelzéje vilagitani nem kezd.



A funkcio bekapcsolasa: érintse meg az

id6zitd + gombjat az id6 beallitdsahoz (00 -
99 perc). Amikor a f6z6z6na visszajelzdje
lassabban villog, az id6 visszaszamolasa
megkezdddott.

A hatralévé id6 ellenérzése: valassza ki a

foz6zonat a €D gombbal. A f6z6z6na
visszajelzbje gyorsan kezd villogni. A kijelzén
a hatralévé id6 lathato.

A visszaszamlalasi id6 beallitasa: valassza
ki a foz6zonat a €D gombbal. Erintse meg a
+ vagy — mez6t.

A funkcio kikapcsolasa: valassza ki a
fé6z6zonat a O gombbal, majd érintse meg a

— gombot. A hatralévd id6 visszaszamlalasa
00 eléréseig folytatodik. A f6z6z6na
visszajelzdje kialszik.

®

Amikor a visszaszamlalas véget ér,
hangjelzés hallhato, és a 00 kijelzés
villog. A fé6z6zéna kikapcsol.

A hang kikapcsolasa: érintse meg a @)
gombot.

CountUp Timer (Az eléreszamlalasos
id6zito)

Ezzel a funkcioval figyelheti, hogy mennyi
ideje mikodik a f6z6zona.

A f6z6z6na beallitasa: érintse meg a @)
kezel6gombot ismételten, amig a szikséges
fé6z6zbna visszajelzdje vilagitani nem kezd.
A funkcio bekapcsolasa: érintse meg az
id6zitd — gombjat; a uP jel megjelenik.
Amikor a f6z6zbna visszajelzéje lassabban
villog, az id6 szamlalasa megkezdédott. A

kijelz6 a UP és a (percekben) szamolt idé
kozott valt.

Annak ellenérzésére, hogy mennyi ideig
miikodik a f6z6zo6na: valassza ki a

féz6z0nat a O gombbal. A féz6zéna
visszajelzbje gyorsan kezd villogni. A kijelz6n
a f6z6zona miikddési ideje jelenik meg.

A funkcio kikapcsolasa: valassza ki a
féz6zénat a @) gombbal, majd érintse meg a

+ vagy — gombot. A f6z6zbna visszajelzéje
kialszik.

Percszamlalé

Amikor a f6z6lap be van kapcsolva, és a
f6z6z6nak nem Gzemelnek, ezt a funkcidt
Percszamlalo-ként hasznalhatja. A

hafokbeallitas kijelzsjén (2] 1athato.

A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a Q)

gombot. Erintse meg az idézité + vagy —
gombjat a visszaszamlalasi id6é beallitasahoz.
Amikor a visszaszamlalas véget ér,
hangjelzés hallhato, és a 00 kijelzés villog.

A hang kikapcsolasa: érintse meg a @)
gombot.

@

A funkcid nincs hatassal a f6z6z6nak
mikodésére.

5.10 Funkciozar

Amikor a f6z6z6nak mikddnek, zarolhatja a
kezelépanelt. Ezzel megelézheti a
héfokbeallitas véletlen modositasat.

El6szor végezze el a hébeallitast.

A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a IEI

gombot. A Ll-J 4 masodpercre megjelenik.
Ezzel nem kapcsolja ki az id6ézitési
funkciokat.

A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a &
gombot. Az el6zd héfokbedllitas jelenik meg.

@

A f6z8lap kikapcsolasa ezt a funkciét is
kikapcsolja.

5.11 Gyermekzar

Ez a funkcié6 megakadalyozza a f6z6lap
véletlen Uzemeltetését.

A funkcio bekapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a EI gombot 4
masodpercig. A l-J megjelenik. Kapcsolja ki a
féz6lapot a ©) gombbal.
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A funkcio kikapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ©) gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a & gombot 4
masodpercig. A lYJ megjelenik. Kapcsolja ki a
féz6lapot a ©) gombbal.

A funkcio hatalytalanitasa egyetlen f6zési
miveletre: inditsa el a f6z6lapot a ®

gombbal. A lLJ megjelenik. Erintse meg a El
gombot 4 masodpercig. Végezze el a
héfokbeallitast 10 masodpercen beliil.
Mikodtetheti a féz6lapot. Amikor a f6z6lapot

a® gombbal kikapcsolja, a funkcio ismét
mukodik.

5.12 OffSound Control (A
hangjelzések ki- és bekapcsolasa)

Kapcsolja ki a f6z6lapot. Erintse meg a ©)
gombot 3 masodpercig. A kijelzd bekapcsol,

majd kikapcsol. Erintse meg a & gombot 3
masodpercig. A 22 vagy © Y jelenik meg.
Erintse meg az idézitd + gombjat az
alabbiak egyikének kivalasztasahoz:

. - a hangjelzések kikapcsolnak

. - a hangjelzések bekapcsolnak
A kivalasztas meger@sitéséhez varja meg,
hogy a f6z6lap automatikusan kikapcsoljon.

Amikor a funkcié beallitasa , a hangjelzés
csak akkor szolal meg, amikor:

megérinti a ® gombot;

a Percszamlalo lejar

a Visszaszamlalasos id6zit6 lejar
valamit ratesz a kezel6panelre.

5.13 Teljesitménykezelés

+ A f6z6z6nak a fézblapba lép6 fazisok
szamatdl és elhelyezésétdl fliggben
vannak csoportositva. Lasd az abrat.

* Minden egyes fazis legnagyobb
elektromos terhelhetésége 3700 W.

+ A funkcio elosztja a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zonak kozott.

» A funkci6 akkor kapcsol be, ha az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zonak
Osszes elektromos teljesitményfelvétele
meghaladja a 3700 W értéket.
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« A funkci6 csokkenti a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott tobbi
féz6z6nanal.

« A csokkentett teljesitményi zonak
héfokbeallitasanak kijelzéjén a kivalasztott
héfokbeallitas és a csokkentett
héfokbeallitas valtakozik. Egy kis idd utan
a csOkkentett teljesitmeényl zénak
héfokbeallitasanak kijelzéjén a csdkkentett
héfokbeallitas marad lathato.

~.

| he
PN
N

5.14 Hob?Hood

Ez egy korszer( automatikus funkcio, mely a
fézblapot egy specidlis paraelszivéval
kapcsolja 0ssze. A fé6z6lap és a paraelszivo
is infravoros jelekkel kommunikal. A ventilator
sebességét a készililék automatikusan
hatarozza meg a beallitott izemmod és a
fézélapon levé legmelegebb f6z6edény
alapjan. A ventilator kézzel is iranyithaté a
fé6zdlaprol.

@

A legtdbb paraelszivonal a tavvezérld
rendszer gyarilag ki van kapcsolva.
Kapcsolja be a funkcio hasznalata elétt.
Tovabbi informaciokért lasd a
paraelszivo hasznalati utasitasat.

A funkcié automatikus miikodése

A funkcié automatikus mikoédéséhez allitsa
be a H1 — H6 (izemmodok egyikét. A f6z8lap
eredeti beallitasa H5.A paraelszivé reagal a
fézdlap funkcidinak mikodtetésére. A
paraelszivo automatikusan érzékeli a
féz6edény hdmérsékletét, és ehhez allitja a
ventilator sebességét.



Automatikus lizemmaédok

Automati- £g651)  sijtés?)
kus vilag-
itas
HO Gzem- Ki Ki Ki
mad
H1 Gzem- Be Ki Ki
mod
H2 Gzem- Be 1. ventila- 1. ventila-
méd 3) torsebes- torsebes-
ség ség
H3 tzem- Be Ki 1. ventila-
mod torsebes-
ség
H4 Gzem- Be 1. ventila- 1. ventila-
mod torsebes- torsebes-
ség ség
H5 tzem- Be 1. ventila- 2. ventila-
mod torsebes- torsebes-
ség ség
H6 lzem- Be 2. ventila- 3. ventila-
mad torsebes- torsebes-
ség ség

Na féz6lap érzékeli a f6zés miveletét, és automatikus
zemmodban ennek megfeleléen allitja be a ventilator
sebességét.

2) A f6z6lap érzékeli a slités miveletét, és automatikus
izemmodban ennek megfeleléen allitja be a ventilator
sebességét.

3) Ez az tizemmod bekapcsolja a ventilatort és a vilag-
itast, és nem veszi figyelembe a hdmérsékletet.

Az automatikus lizemméd modositasa
1. Kapcsolja ki a készliléket.

2. Erintse meg a ® gombot 3 masodpercig.
A kijelz6 bekapcsol, majd kikapcsol.

3. Erintse meg a & gombot 3 masodpercig.
4. Erintse mega @) gombot néhanyszor,
mig a l"J meg nem jelenik.

5. Erintse meg az idézité + gombjat egy
automatikus lzemmod kivalasztasahoz.

®

Kapcsolja ki a funkcié automatikus
Uzemmaodjat, ha a paraelszivoét
kozvetlendil a paraelszivd

kezelbpaneljérdl szeretné mikodtetni.

@

Amikor befejezi a f6zést, és kikapcsolja a
féz6lapot, a paraelszivé ventilatora még
egy bizonyos ideig miikédhet. Ezen id6
elteltével a rendszer automatikusan
kikapcsolja a ventilatort, és a ventilator
véletlen bekapcsolasanak elkeriilése
erdekében a kdvetkez6 30
masodpercben nem engedélyezi a
bekapcsolast.

A ventilatorsebesség kézi beallitasa
A funkcié kézzel is mikodtethetd. Ehhez

érintse meg a = gombot a f6zélap mikodése
kozben. Ezzel a Iépéssel kikapcsolja a
funkcio automatikus Gzemmaodjat, és lehetévé
valik a ventilatorsebesség kézi beallitasa. A
2= gomb minden egyes megnyomasaval a
ventilatorsebesség egy fokozattal né. Amikor
eléri az erds fokozatot, és ismét megnyomja
a = gombot, a ventilatorsebességet 0 értékre
allitja, és a paraelszivé ventilator kikapcsol. A
ventilator ismételt, 1. fokozatban torténd

elinditasahoz érintse meg a = gombot.

@

A funkcié automatikus mikoddésének
bekapcsolasahoz kapcsolja ki a
féz6lapot, majd ismét kapcsolja be.

A vilagitas bekapcsolasa

A f6z6lap beallithaté gy, hogy minden egyes
bekapcsolasakor automatikusan bekapcsolja
a vilagitast. Ehhez allitsa be az automatikus
H1 — H6 Gzemmaodok egyikét.

@

A fézb6lap kikapcsolasa utan 2 perccel a
paraelszivo vilagitasa is kikapcsol.
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6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

6.1 F6z6edény

®

Az indukcits f6z6zénaknal az erds
elektromagneses mez6 a f6z6edényben
nagyon gyorsan termel hét.

®

Az indukcios féz6zdénakat megfeleld
edényekkel hasznalja

A f6z6edény anyaga

+ megfelel6: ontottvas, acél, zomancozott
acél, rozsdamentes aceél, tobbrétegi
féz6edényalj (a gyarto altal megfelelének
jeldlve).

* nem megfelel6: aluminium, réz, sargaréz,
Uveg, keramia, porcelan.

A f6z6edény akkor megfelel6 indukciés

tiizhelylaphoz, ha:

» egy kevés viz nagyon gyorsan felforr a
legmagasabb héfokra beallitott zénan.

* amagnes hozzatapad a f6z6edény
aljghoz.

®

A f6z6edény alja legyen minél vastagabb
és laposabb.

Ugyeljen arra, hogy az edények alja
tiszta és szaraz legyen, miel6tt a
fézblapra helyezi azokat.

Edények méretei

Az indukcios f6z6zénak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez.

A f6z6zona hatasfoka fligg a f6z6edény
atmérojétél. Az ajanlott minimumnal kisebb
atméroji fézéedény csak egy részét veszi fel
a fé6z6zona altal leadott energianak.

®

Lasd a ,Mszaki adatok” c. részt.
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6.2 Miikodés kozben hallhaté
hangok

Ha a kovetkez6t hallja:

* recsegés: a f6z6edény kiilénb6z6
anyagokbol készuilt
(szendvicskonstrukcio).

« flutyulés: a f6z6zonat magas
teljesitményszinten hasznalja, és az
edény kiilénb6dz6 anyagokbdl készilt
(szendvicskonstrukcio).

* zUmmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.

« kattogas: elektromos kapcsolas megy
végbe.

* sziszegés, zUmmdogés: a ventilator
Uzemel.

Ezek a zajok normalis jelenségnek

szamitanak, és nem jelentenek

meghibasodast.

6.3 Javaslatok és tanacsok a
SenseBoil® funkciohoz

A funkcié viz forralasahoz és burgonya
elkészitéséhez a legalkalmasabb.

@

Nem mikodik dntéttvas és
tapadasmentes, pl. keramia bevonattal
rendelkezd f6z6edényekkel. A
legeredményesebb burgonyaf6zéshez
zomancozott acél f6z6edények
hasznalata javasolt.

Az els6 fé6zés soran megdfigyeléssel
ellenbrizze, hogy a f6z6edény alkalmas-e a
SenseBoil® funkciohoz.

A SenseBoil® funkcié hatékony
alkalmazasahoz kdvesse az alabbi
tanacsokat:

« Toltse meg hideg csapvizzel félig -
haromnegyed részig az edényt ugy, hogy
4 cm maradjon szabadon az edény
peremeig. Ne t6ltsén be 1 liternél
kevesebb és 5 liternél tdbb vizet. Ugyeljen
arra, hogy a viz (illetve a viz és a
burgonya egyuttes) tdmege 1-5 kilogramm
kozott legyen.



* A burgonyak fé6zésénél ugyeljen arra,
hogy azokat a viz teljesen ellepje,
ugyanakkor legalabb az edény
magassaganak negyede maradjon
szabadon a viz felett.

* Alegjobb eredmény eléréséhez kizardlag
egész, hamozatlan, kozepes méret
burgonyakat hasznaljon.

» Ugyeljen arra, hogy a burgonyat ne
helyezze el tul szorosan.

+ A funkcio mikodésekor kerllje a rezgést
kibocsato tevékenységeket (pl. ne
hasznaljon mixert, vagy ne tegyen
mobiltelefont a késziilék mellé).

* Amennyiben szeretne sot hasznalni, a
sOzast azutan végezze, hogy a viz elérte a
forraspontot.

+ Teéaskannak és kavéf6z6 edények esetén
eléfordulhat, hogy a funkcié nem fog
tokéletesen mikodni.

6.4 Oko Timer (Eco id6zitd)

Az energiatakarékossag érdekében a
féz6zona fltéegysége korabban kikapcsol a

visszaszamlalasos id6zit6 hangjelzésénél. A
miikddés idébeli kiilénbsége a héfok
beallitasatol és a f6zési id6 hosszatol fligg.

6.5 Példak kiilonb6z6 fozési
alkalmazasokra

A f6z6z6na héfokbeallitasa és
energiafogyasztasa kozotti kapcsolat nem
linearis. A héfokbeallitas novelésekor a
féz6zbna energiafogyasztasa nem aranyosan
emelkedik. Azaz, a kbzepes héfokbeallitasu
féz6zbéna a névleges energiafogyasztasanak
felénél kevesebb energiat fogyaszt.

@

A tablazatban szerepl6é adatok csak
Utmutatasul szolgalnak.

Héfokbeallitas Hasznalat: 1dé Tanacsok
(perc)
1 Fott ételek melegen tartasara. szlikség Tegyen fed6t a f6z6edényre.
szerint
1-3 Hollandi méartas, olvasztas: vaj, csoko- 5 - 25 Idénként keverje meg.
ladé, zselatin.
1-3 Keményités: kodnnyl omlett, silt tojas. 10 - 40 Feddvel lefedve készitse.
3-5 Rizs és tejalapu ételek fézése, kész- 25-50 A folyadék mennyisége legalabb két-
ételek felmelegitése. szerese legyen a rizsének, a fézés fél-
idejében keverje meg a tejalapu étele-
ket.
5-7 Zoldségek, hal gbézodlése, hus parolasa. 20 - 45 Adjon hozza néhany evékanalnyi fo-
lyadékot.
7-9 Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. % | vizet
hasznaljon.
7-9 Nagyobb mennyiség étel, raguk és le- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a hozza-
vesek készitése. valok.
9-12 Kimél6 sités: bécsi szelet, borjuhus, szlikség Félidében forditsa meg.
cordon bleu, borda, hispogacsa, kol- szerint
basz, m4j, rantas, tojas, palacsinta,
fank.
12-13 Erés sutés, burgonyatallér, bélszin, 5-15 Félidében forditsa meg.

marhaszeletek.
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Héfokbeallitas Hasznalat: 1dé Tanacsok
(perc)
14 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyés sliltek), burgonya bé olajban
slitése.
P Nagymennyiségi viz forralasa. PowerBoost bekapcsolva.

6.6 Javaslatok és tanacsok a
Hob?Hood funkciohoz

Amikor a fézélapot az aldbbi funkcioval
hasznalja:

* A paraelszivé kezel6panelét 6vja a
kozvetlen napfénytél.

* Ne iranyitson halogén lampat a
paraelszivo kezelbpanelére.

* Ne takarja le a f6z6lap kezel6paneljét.

» Ne szakitsa meg a jelet a f6z6lap és a
paraelszivo kozott (pl. kézzel, a f6z6edény
fogantyujaval vagy magas edénnyel).
Lasd a képet.

A képen levo paraelszivé csak

illusztracioként szolgal.

7. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

7.1 Altalanos tudnivalok

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.
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@

El6fordulhat, hogy egyéb taviranyitasu
készilékek akadalyozzak a vezérldjelet.
Ne hasznaljon ilyen készUllékeket a
féz6lap kdzelében, amikor a Hob*Hood
funkcio be van kapcsolva.

Paraelszivok Hob?Hood funkcioval

Latogassa meg webaruhazunkat az ezen
funkcidéval mikodd paraelszivok teljes
kinalatanak megtekintéséhez. Az ezzel a

funkcioval mikodd Electrolux paraelszivok =
szimbdélummal vannak megjeldlve.

* Mindig olyan féz6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

« A fellleten megjelend karcolasok vagy
sotét foltok nem befolyasoljak a f6zélap
mikodéset.

* Hasznaljon a f6z6lapok tisztitasahoz
megfeleld tisztitdszert.

« Hasznaljon lvegfellletekhez tervezett
specialis kaparéeszkozt.



7.2 A f6zdblap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot, valamint a
cukortartalmu ételeket, maskilénben a
szennyezddés karosithatja a fé6z6lapot. Az
égési sérlilés megel6zésére

vizgydrlk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcolo
tisztitdszerrel és megnedvesitett ruhaval
tisztitsa meg a fézdlapot. A tisztitas utan
puha ruhaval térélje szarazra a f6z6lapot.
Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel

korlltekintéssel jarjon el. Allitsa éles
szogben az Uvegkeramia fellletre a
kaparokeést, majd csusztassa végig a

pengét a fellleten.

+ Tavolitsa el, miutan a f6zélap
medfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,

8. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

8.1 Hibaelharitas

megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg az
Uvegfellletet.

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

Nem lehet elinditani vagy Gzemeltet-
ni a f6z6lapot.

A féz6lap nincs csatlakoztatva az
elektromos halézathoz, vagy csatla-
koztatadsa nem megfeleld.

Ellenérizze, hogy a féz6lap jol van-e
csatlakoztatva az elektromos halo-
zathoz. Lasd a kapcsolasi rajzot.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a problémat. Ha a biztositék
tobbszor is leolvad, hivjon szakkép-
zett villanyszerel6t.

Nem végezte el a héfokbeallitast 10
masodpercen beldl.

Inditsa el Ujra a f6z6lapot, és 10 ma-
sodpercen belil allitsa be a héfokot.

2 vagy tobb érzékel6mezét érintett
meg egyszerre.

Egyszerre csak egy érzékeldmezét
érintsen meg.

Viz- vagy zsirfoltok vannak a keze-
|6panelen.

Tisztitsa meg a kezel6panelt.

Hangjelzés hallhaté és kikapcsol f6-
z6lap.

Amikor a fézélap kikapcsol, egy
hangjelzés hallhato.

Letakart egy vagy tobb érzékeléme-
z6t.

Vegyen le minden targyat az érzé-
kelébmezokrol.

A féz6lap kikapcsol.

Valamit ratett a @ érzékelémezore.

Vegyen le minden targyat az érzé-
kelémezorol.

Nem kezd vilagitani a maradékhd
visszajelzé.

A f6z6z6na még nem forrésodott fel,
mert csak rovid ideje van mikodés-
ben, vagy az érzékeld sériilt/meghi-
basodott.

Ha a f6z6zo6na elég ideig mikddott,
és forronak kellene lennie, forduljon
a markaszervizhez.

Nem mikédik a Hob2Hood funkcid.

Letakartak a kezel6panelt.

Tavolitsa el a targyat a kezel6panel-
rél.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

Nagyon magas f6z6edényt hasznal,
mely arnyékolja a jelet.

Hasznaljon alacsonyabb f6z&e-
dényt, valasszon egy masik f6z6z6-
nat vagy vezérelje manudlisan a pa-
raelszivot.

Tovabbra sem miikodik a Automati-
kus felfttés funkcio.

A f6z6zo6na forro.

Hagyja, hogy a f6zé6z6na megfelels-
en lehdljon.

A legmagasabb héfok van beallitva.

A legmagasabb f6zési fokozatnak
ugyanakkora a teljesitménye, mint a
funkciénak.

A héfok két szint kdzott valtozik.

A Teljesitménykezelés funkcié mi-
kodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” cim( részt.

Az érzékelémezd felmelegszik.

A f6z6edény tul nagy vagy tul kdzel
tette a kezel6panelhez.

Ha lehetséges, tegye a nagy f6z6e-
dényeket a hatso f6zélapokra.

Nincs hangjelzés, amikor megérinti
a kezelbépanel érzékel6mez6it.

A hangjelzések ki vannak kapcsol-
va.

Kapcsolja be a hangjelzéseket.
Lasd a ,Napi hasznalat” cim( részt.

A visszajelzd vilagitani kezd.

A Gyermekzar vagy Funkciézar
funkcié mikodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” cim(i részt.

A visszajelz6 vilagitani kezd.

Nincs f6z6edény a fé6zézonara he-
lyezve.

Tegyen fé6z6edényt a f6z6zbénara.

A f6z6edény nem megfeleld tipusu.

Hasznaljon megfelel6 f6z6edényt.
Olvassa el a ,Hasznos tanacsok és
javaslatok” c. fejezetet.

A f6z6edény aljanak atmérdéje tul ki-
csi a f6z6z6nahoz képest.

Megfelel6 méreti f6z6edényt hasz-
naljon. Lasd a ,Miszaki adatok” c.
részt.

és @jelenik meg egymast fel-
valtva.

A teljesitmény tul alacsony a nem
megfelel6 f6z6edény miatt, vagy az
edény Ures.

Hasznaljon megfeleld tipusu fézée-
dényt. Olvassa el a ,Hasznos tana-
csok és javaslatok” és a ,Miszaki
adatok” c. fejezetet.

Ne kapcsolja be a f6z6z6nat, ha a
rajta levd f6z6edény ures.

és jelenik meg egymast fel-

A féz6edény Ures, vagy a viztdl elté-
r6 folyadékot, pl. olajat tartalmaz.

Ne hasznalja a funkciét viztél eltérd
folyadékokkal.

valtva.
(3] . . i Tul sok vagy tul kevés viz van az Olvassa el a ,Hasznos tanacsok és
Ve: jelenlk meg egymast fel edényben. javaslatok” c. fejezetet. A Sense-

A viz és burgonya helyett mas ételt
fézését végezte. Idével a forraspont
elmozdult, és a SenseBoil® funkcié
nem tudott helyesen miikddni.

Boil® funkcidval kizardlag vizet és
burgonyat forraljon.

Hangjelzés hallhat, a 1°F feletti
visszajelzék villognak, és a Sense-
Boil® funkcié nem indul el.

Egyik f6z6z6na sem all készen a
SenseBoil® funkciéval valé haszna-
latra. A kivalasztott f6z6zénak még
némi maradékhével rendelkeznek,
vagy még hasznalatban vannak.

Fejezze be a korabbi fézési mivele-
tet, és valasszon egy maradékhétél
mentes, szabad f6z6zénat.
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Jelenség Lehetséges ok

Javitasi mod

A visszajelzd és egy szam jele-
nik meg.

Uzemzavar lépett fel a f6zélapnal.

Kapcsolja ki a féz6lapot, majd 30
masodperc elteltével kapcsolja be

Ujra. Amennyiben a jelzés ismét
megjelenik, fesziiltségmentesitse a
féz6lapot. 30 masodperc mulva
csatlakoztassa Ujra a féz6lapot. Ha
a probléma tovabbra is fennall, for-
duljon a markaszervizhez.

Folyamatos hangjelzés hallhaté.
telen.

Az elektromos csatlakoztatas hely-

Feszlltségmentesitse a féz6lapot. A
késziilék telepitésének ellendrzésé-
hez forduljon szakképzett villany-
szerel6hoz.

8.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakereskedéhoz
vagy a hivatalos szervizkdzponthoz. Adja
meg az adattablan talalhatd adatokat. Szintén
adja meg az lUvegkeramia haromjegy( kodjat
(az Gvedfeliulet sarkaban lathato), valamint a
megjelend hibalzenetet. Gy6z6djon meg

9. MUSZAKI ADATOK
9.1 Adattabla

Modell: EIS82441

Tipus: 62 D4A 01 AA
Indukciés 7.35 kW
Sorozatszam: .................
ELECTROLUX

9.2 F6z6z6nak jellemzoi

arrol, hogy a féz6lapot megfeleléen
mikodtette-e. Ha nem megfeleléen
lzemeltette a készliléket, a szerviz szerelbje
vagy az elado kiszallasa nem lesz ingyenes,
még a garancialis id6szakban sem. A
szervizkdzponttal és a garancialis
feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a
garanciakonyvben talalja meg.

PNC (Termékszam): 949 596 972 00
220 -240V /400 V, 2N, 50 - 60 Hz
Gyartasi hely: Németorszag

7.35 kW

cex

F6z6zéna Névleges telje- PowerBoost [W] PowerBoost ma- F6z6edény atmé-
sitmény (maxi- ximalis id6étartam réje [mm]
malis héfokbeal- [perc]
litas) [W]

Bal els6 2300 3200 10 125-210

Bal hatsé 2300 3200 10 125-210

Kbzépso els6 1400 2500 4 125 - 145

Jobb hatso 2300 3600 10 205 - 240

A f6z6zonak teljesitménye kismértékben
eltérhet a tablazat adataitol. A teljesitmény a

féz6edény anyagatol és méretétdl fliggben
valtozik.
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Az optimalis fézési eredmény érdekében
olyan fé6z6edényt hasznaljon, melynek

10. ENERGIAHATEKONYSAG

atmérdje nem haladja meg a tablazatban
szerepld atmérot.

10.1 Termékismerteté az EU 66/2014 szabvany szerint, mely kizarélag az

EU piacra érvényes

A készlilék azonositojele

EIS82441

Fézdblap tipusa

Beépithetd f6z6lap

F6z6z6nak szama 4
Fitési technoldgia Indukcios
Kor alaku f6z6zo6nak atméréje (J) Bal elsd 21,0cm
Bal hatso 21,0 cm
Kbzéps6 elsé 14,5 cm
Jobb hatsé 24,0 cm
Energiafogyasztas f6zé6zénanként Bal elsé 179,6 Wh/kg
(EC electric cooking) Bal hatsé 177,0 Wh/kg
Kozéps6 elsd 180,2 Wh/kg
Jobb hatsé 174,6 Wh/kg
Féz6lap energiafogyasztasa (EC 177,9 Wh/kg

electric hob)

EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
fézOkészilékek - 2. rész: F6zblapok -
Teljesitménymérési modszerek

A fézoéfellletre vonatkozé energiafogyasztasi
értékeket az egyes f6z6z6nak jeldléseivel
lehet beazonositani.

10.2 Energiatakarékossag

A mindennapos fézés kdzben energiat
takarithat meg az alabbi 6tletek betartasaval.

+ Viz melegitésekor csak a szikséges
vizmennyiséget hasznalja.

» Lehet6éség szerint mindig tegyen fedét a
f6z6edényre.

« A f6z6edényt mar bekapcsolas el6tt
helyezze a féz6zénara.

* Akisebb f6z6edényt a kisebb f6z6zonara
helyezze.

« A f6z6edényt a f6z6zona kdzepére
helyezze.

* A maradékhét hasznalja az étel melegen
tartasahoz vagy felolvasztasahoz.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:) kovetkez0 jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A g
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tiltd szimbdlummal ellatott készilléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készuléket a helyi Ujrahasznosité telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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